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Rokopisi se ne vračajo 

Preobrat 
Ne le srednjeevropski, temveč ves 

evropski položaj se v zvezi z nag l im m 

z vznemir l j iv im razpletom sudetske 

kr ize spreminja tako rekoč vsako uro. 

V tem naglem razvoju dogodkov pa so 

za še tako globokega poznavalca raz-

mer sleherna predvidevanja izključe-

na, ker se v razvoj situacije poleg ne-

k ih Stalinih elementov, ki so v zvezi 

al i z d ip lomatskimi akc i jami ali s sa-

m i m sudetskim problemom v češkoslo-

vaški republ ik i , neprestano vr iva jo tu-

d i neštete nepreračunl j ive okolnosti, 

k i -postavljajo vse trenutne poglede na 

glavo. 

Nove diplomatske pobude, med nji-

m i zlasti najnovejša važna senzacija o 

Chamber la inovem naglem obisku pri 

Hi t ler ju , komaj tri dni po Hit ler jevem 

govoru v N i imbergu , kažejo, da se je 

češkoslovaško-nemški spor te dn i toli-

ko zaostril, da je mir že visel na zelo 

tenk i nit i . Incidenti na Češkoslova-

škem, k i so si v naraščajočem obsegu 

sledili drug za drug im ves ta teden, so 

ustvar i l i psihološko razpoloženje, k i n i 

obetalo prav nič dobrega za bl ižnje 

dni . Razen tega se je zlasti z itali jan-

skim u radn im to lmačenjem Hitlerje-

v ih ponedeljskih iz jav o pravici sudet-

skih Nemcev do samoodločbe razširilo 

po vsej Evropi splošno prepričanje, da 

preostajata za rešitev sudetskega vpra-

šanja zaresvsamo še dve rešitvi: plebi-

scit a l i vojna, kakor je to na nedvo-

umen način poudar i la r imska »Infor-

mazione Diplomatica«. 

Doč im so se v ponedeljek zvečer in 

tud i že v torek tolmačile Hit lerjeve 

ni irnberške izjave sicer kot zelo ostre 

enunciacije, ki pa še niso povsem za-

pr le vrat za nada l jn ja pogajanja, se je 

Po i ta l i janskem posegu v razvoj začela 

tud i na zapadu kazati vedno več.ja raz-

dvojenost javnega mišl jenja v pogledu 

pravice sudetskih Nemcev do samo-

odločbe, kakor da bi b i l v n jenem pri-

znan ju odslej edini izhod za ohranitev 

evropskega miru . Londonski »Times« 

so se spet zavzeli za pravico do samo-

odločbe »kot edino osnovo, na kateri 

more Evropa v sedanji dobi nacionaliz-

ma doseči m i r in varnost«. Po mnen ju 

tega konservativnega lista bi bi lo po-

vsem napačno že v naprej izkl juč i t i 

možnost plebiscitarne rešitve sudetske-

ga vprašanja s skl icevanjem na nezna-

ne dal jne namene Nemčije. Seveda so 

tud i »Times« prepričani , da je realiza-

cija načela o samoodločbi mogoča sa-

m o v m i rnem ozračju, ne pa v tako 

razdraženem, kakšno je sedanje, ven-

dar ni mogoče prezreti okolnost, da se 

vp l i vn i angleški list spet zavzema za 

solucije, k i so se zdele od vsega začet-

ka že v naprej izključene. 

Pa tud i del francoskega časopisja je 

po stališču, ki ga je o sudetskem vpra-

šan ju zavzela I tal i ja , začel kazati več-

jo neodločnost in nekateri listi so že 

začeli zagovarjati na jbol j nepričakova-

ne rešitve. Tako priporoča na pr imer 

sicer zmerni »Figaro« izmenjavo nem-

škega in češkega prebivalstva na Če-

škoslovaškem, »Jotir« se poteguje za 

»nevtralizacijo« Češkoslovaške, sam 

B'aim pa priporoča poseg Runc imana v 

razvoj dogodkov z nov im in seveda šir-

šim posredovalnim predlogom. Celo 

oficiozni »Temps«, k i doslej n i prezrl 

naporov češkoslovaške vlade za m i rno 

rešitev spora, svetuje sedaj isti v lad i 

»zmernost ter previdnost pred sleher-

no prenagljenostjo«. 

V tem napetem ozračju je kot bom-

ba delovala v sredo zvečer vest iz Lon-

dona, da se je angleški premier odločil 

za osebni razgovor z nemšk im kance-

lar jem. Iz p rv ih poročil še n i bi lo jas-

no razvidno, zakaj in na čigavo pobu-

do je prišlo do te nenadne Chamberlai-

nove odločitve. Iz Daladierove izjave 

v sredo zvečer izhaja, da se francoska 

v lada s Chamber la inov im sklepom stri-

n ja . Iz poročil i ta l i janskih Mstov pa je 

p rav tako razvidno, da se je Chamber-

la in odloči l za svoj korak tudi po po-

pre jšn jem sporazumu z R imom, kajt i 

angleški odpravnik poslov v R imu je 

že v sredo popoldne obvestil itali jan-

skega zunanjega ministra o Chamber-

la inovi nameri . 

Po novejših londonskih informaci jah 

smemo nada l je soditi, da je na Cham-

berla inovo odločitev neposredno vpli-

va lo predvsem Runc imanovo poročilo o 

po loža ju v sudetskih kraj ih . Chamber-

la in je znano brzojavko Hit ler ju že v 

sredo z ju tra j predložil svoji vladi v 

odobritev. Nekateri njegovi ministrski 

tovariši so bi l i baje proti njegovi na-

meri , drug i pa so izražali skepso v 

uspeh njegove nove akcije. S podporo 

zunanjega, notranjega in f inančnega 

ministra pa je končno le dosegel pri-

stanek ostalih tovarišev. 

A k o so b i l i ti nag ib i v g lavnem odlo-

či lni za Chamber la inov sklep, uganka 

o Chamber la inov ih namerah s tem še 

n i rešena. Vprašan je je, kakšne zahte-

ve in kakšne predloge prinaša Cham-

berla in v Berchtesgaden. V angleških 

Chamberlain se že urača u London 
Včeraj popoldne je imel s Hitlerjem v Berchtesgadenu večurni razgovor, danes pa se 
že vrne v London, čeprav je bilo prvotno napovedano, da bo ostal v Nemčiji do sobote 

London, 15. sept. br. Ministrski pred-
sednik Nevil le Chamber la in je danes 
ob 8.35 krenil na svojo zgodovinsko pot 
na sestanek z nemšk im kancelarjem 
Hit ler jem v Berchtesgaden. 2e zgodaj 
z ju tra j je prišel v ministrsko predsed-
stvo. kjer je imel še kratek sestanek z 
zunan j im ministrom lordom Hal i faxom 
in f inančn im ministrom Simonom. Ob 
8. se je podal v Buckinghamsko palačo, 
kjer ga je sprejel kra l j v kratki avdien-
ci. Od tam je krenil na letališče v He-
stonu, kjer je že čakalo posebno letalo 
imperi jske letalske družbe. 

Na letališču se je zbrala velika mno-
žica, ki je ministrskega predsednika 
navdušeno aklamira la in vzkl ikala: Naj 
živi Češkoslovaška! Brani te demokraci-
jo! Ministrski predsednik si je na tanko 
ogledal letalo, in smeje prosil pilota, 
na j vozi previdno, da se ne bo kaj zgo-
dilo. ker je to k l j ub temu, da je star že 
70 let, njegovo prvo potovanje s tem 
modernim prometn im sredstvom. K o 
se je poslovil z navzočnimi odličniki , se 
je še obrnil k zbranim novinar jem in 
j im spregovoril par besed, potem pa je 
stopil v letalo, ki je takoj nato, ob 8.35, 
odletelo. 

Chamber la ina spremljata na poti go-
spodarski svetovalec angleške vlade Ho-
race Wilson, ki je eden izmed njegovih 
najož j ih sotrudnikov in je na tem mestu 
že od leta 1930 Zelo vpl ivno je V/ilson 
že posegal v razprave o češkoslovaškem 
vprašanju in je na glasu priznanega 
strokovnjaka za srednjeevropske za-
deve. Poleg njega spremlja ministrske-
ga predsednika načelnik oddelka za 
srednjo Evropo v zunanjem ministr-
stvu Wi l l i am Strong. ki je še pred krat-
k im obiskal Berlin, Prago in Pariz ter 
je imel razgovore z vodi ln imi državniki . 

Prihod v Monakovo 
Monakovo, 15. septembra. AA . (DNB) 

O Chamber la inovem prihodu v Mona-

kovo so se zvedele še tele podrobnosti: 

Na monakovskem letališču so razobe-

sili zastave s k l jukast im kr ižem in bri-

tanske zastave. Mnogo sto l jud i se je 

zgrni lo okoli letališča. Ko je predsed-

nik britanske vlade Chamber la in sto-

pi l iz letala, ga je prv i pozdravil bri-

tanski poslanik Henderson, nato pa 

nemški zunan j i minister Ribbentrop. 

Dobre volje in v neprisi l jenem razgo-

voru se je Chamber la in v družbi Rib-

bentropa in britanskega poslanika Hen-

dersona odpeljal z letališča z avtomo-

bilom. Na vožnj i proti postaji je prebi-

valstvo Chamber la ina prisrčno pozdrav-

ljalo. Ko je prispel na slavnostno okra-

šeno postajo, ga je v čakalnici pozdra-

vi l Gaulei ter Wagner , nato ga je pa z 

R ibbentropom spremil do vlaka. Ma lo 

pred odhodom posebnega vlaka je na 

postajo prišel tudi bavarski državni na-

mestnik general Epp. Ob 13.16 je vlak 

odpel ja l proti Berchtesgadnu. K o je 

zapuščal postajo so Chamber la ina po-

zdravl ja l i vzkl ik i »Heil!« 

Razgovor 
Berchtesgaden, 15. septembra. A A 

(DNB) Nekaj m inu t po 16. se je Cham-

berlain pr ipel ja l v družbi zunanjega 

ministra v. R ibbentropa s posebnim vla-

kom na berchtesgadensko postajo. Tam 

sta ga sprejela minister dr. Meixner in 

Hit ler jev ad ju tan t ma jor Stumpf . Po 

kra tkem postanku v Grandhote lu sta 

spremila Chamber la ina proti Hit ler jevi 

vili . 

Berchtesgaden, 15. septembra, h. S 

Hi t ler jev im avtomobi lom se je Cham-

berlain odpelijal na jprvo v hotel, od 

tam pa na Obersalzberg, kamor je pri-

spel ob 16.55. Kancelar Hit ler je prišel 

krogih zatr jujejo, da se angleški pre-

mier, k i je odšel k Hi t ler ju s konkret-

n im i zahtevami ne bo zadovolj i l sarno 

s splošnimi ob l jubami . Po i ta l i janskih 

informaci jah pa se njegov razgovor s 

Hi t ler jem ne more nanašat i sam 0 na 

sudetsko vprašanje, marveč na vsa 

sporna vprašanja , k i zadevajo angle-

ške odnošaje z Nemči jo in Ital i jo. Zato 

v R i m u pozdravl ja jo Chamber la inov 

korak, pr i čemer označujejo angleške-

ga premiera — v skladu z vso njegovo 

dosedanjo »polit iko m i ru za vsako ce-

no« — kot »poštenega posredovalca, 

kakršen bi b i l mora l bit i na man jšem 

področju tud i lord Runc iman , ako b i 

bi l to znal«. 

Ne glede na ta zan imiva ug iban ja o 

ozadju Chamber la inove najnovejše ak-

cije in ne glede na rezultat n jegovih 

razgovorov s Hit ler jem, o katerem že-

l imo, da bi bi l v skladu tako z resnič-

n im i interesi evropskega m i ru kakor 

interesi češkoslovaške republike, sme-

m o reči, da predstavl ja Chamberlaino-

va odločitev usoden preobrat v razple-

Chamber la inu po vrtu nasproti, k jer se 

je z n j im zelo prisrčno pozdravil . Po 

pozdravu in medsebojni predstavitvi 

so gostom na jprvo servirali čaj. nakar 

sta se kancelar Hitler in ministrski 

predsednik Chamberla in takoj umak-

ni la v Hitlerjevo delovno sobo, kjer so 

se okrog 17 30 pričeli razgovori, ki so 

trajal i do pozno zvečer. Razgovorom 

prisostvujejo z nemške strani še zuna-

nj i minister Ribbentrop, z angleške 

strani pa berlinski poslanik Henderson 

in načelnik srednje-evropskega oddel-

ka zunanjega ministrstva VVilliam 

Strong. Kako potekajo razgovori seve-

da še ni znano. V okolici kancelarja 

Hit ler ja kažejo velik optimizem. Eden 

najož j ih Hit lerjevih sotrudnikov je iz-

javi l , da so prepričani, da je Chamber-

lain prinesel lepo vreme. 

B e r l i n , 15. septembra, br. Razgovor 
Chamber la ina in Hit lerja je trajal do 
20. Chamber la in je nato s svojim sprem-
stvom odšel z Obersalzberga naza j v 
Berchtesgaden. kjer bo prenočil, jutr i 
z ju t ra j pa se z letalom vrne v London, 
da se posvetuje z vlado. V par dneh se 
bodo razgovori nadal jeval i . 

Hitlerjeve priprave 
Berchtesgaden. 15. septembra. (Štefani). 

Državni kancelar Hitler je prebil današnji 
popoldan v svojem delovnem kabinetu in 
pripravljal gradivo za razgovor z britan-
skim premierjem ter zbiral dokumente, ki 
dokazujejo krivicc ki jih je praška vlada 
prizadejala sudetskemu prebivalstvu. V do-
bro poučenih političnih krogih trde. da se 
razgovor med Hitlerjem in Chambcrlainom 
nc omejuje samo na britanskega in nem-
škega šefa, temveč da bc Chamberlain, ka-
kor vse kaže, pred odhodom Berchtes-
gaden telefonsko govoril z Mussolinijem in 

Daladierjem. Pravijo, da gre za popolno 
razčiščenje stvari, da se doseže miroljubna 
ureditev. 

Chamberlain o svojem potu 
London, 15. sept. o. Pred svojim odho-

dom iz Londona je ministrski predsednik 
ob 8.30 številnim novinarjem, ki so se 
zbrali na croydonskem letališču izjavil: 

»Odhajam v Nemčijo, da se sestanem s 
kancelarjem in vodjo nemške države Hit-
lerjem, ker se je položaj tako zaostril, da 
sem ta sestanek smatral za potreben. Moja 
politika je bila vedno politika miru in jaz 
vztrajam pri tej politiki. Nagli odgovor 
kancelarja Hitlerja na moj predlog za se-
stanek mi dokazuje, da ta sestanek ne bo 
ostal brez rezultata.« 

Ribbentrop 
o Chamberlainovem obisku 

Berlin, 15. sept. o. Ponoči je nemški 
zunanji minister Ribbentrop glede na vest, 
da pride Chamberlain danes v Berchtesga-
den sprejel znanega angleškega novinarja 

Varga Pricea in mu dal naslednjo izjavo 
o tem Chamberlainovem obisku: 

»Kot nemški zunanji minister prisrčno 
pozdravljam sklep ministrskega predsed-
nika Chamberlaina, katerega izvedba bo 
lahko odločilnega pomena za odnošaje 
med našo in vašo državo. Prepričan sem, 
da bo ta direktni stik obeh državnikov 
največjega pomena tudi za mir. 2e davno 
sem želel, da bi prišlo do tega sestanka. 
To sem skušal doseči že tedaj, ko sem bil 
poslanik v Londonu. Zelo se veselim, da 
je do tega vsaj sedaj prišlo. Chamber-
lainov sklep je znamenje, da gre angleški 
ministrski predsednik kot pravi realist do 
skrajne meje.« 

Obleka na zgodovinski poti 
V Berchtesgadenu 

London, 15. sept. AA. Štefani. London-
ski listi pišejo, da se je Chamberlain od-
peljal v Berchtesgaden v navadni prome-
nadni obleki, kakor za svoj običajni spre-
hod po saintjameskem parku. Imel je 
mehak klobuk, lahen površnik in dežnik. 

V Londonu molče 
Listi odobravajo Chamberlainovo pot — Službeni krogi 

ne povedo ničesar — Različna ugibanja 

London, 15. sept. h. Skoro vsi angleški 
listi odobravajo sklep Chamberlaina zlasti 
pod vtisom razvoja dogodkov, ki groze z 
izbruhom evropske "ojne Angleški politič-
ni krogi vidijo v odločitvi Chamberlaina 
korak, ki naj odvrne največjo katastrofo. 
V uradnih krogih so glede potovanja 
Chamberlaina v Nemčijo zelo rezervirani 
in se boje. da se bo ta Chamberlainov 
korak s strani nemških odgovornih činite-
ljev napačno tolmačil kot znak slabosti. 
Pri tem opozarjajo na to. da sta tudi slični 
potovanji Simona leta 1935 in lorda Hali-
faxa leta 1937 ostali brez uspeha in prine-

Mussolini za plebiscit 
Izreka se proti češkoslovaški ter v celoti odobrava 

in podpira nemške zahteve 
Rim, 15. septembra. AA. (DNB). »Po-

polo dlta l ia« prinaša pod naslovom »Pi-
smo Runcimanu« tale Mussolinijev članek: 

Ko ste pred nekaj tedni zapustili Lon-
don in odpotovali v Prago, svet še ni imel 
jasne slike o vaši nalogi, o vaši kompe-
tenci in o vaši odgovornosti. Ali je bilo 
vaše poslanstvo uradno? Ali ni bilo urad-
no? Vse je bilo zavito v nekakšno london-
sko meglo. Ali je bila vaša naloga naloga 
posredovalca ? Toda kakorkoli je to bilo, 
prišli ste v Prago v družbi celega štaba 
sodelavcev in pozornost vsega sveta je ve-
ljala vam. Vsakdo se je moral čuditi skrb-
nosti in vnemi, s katero ste se lotili svoje 
težke naloge. Zadnje tedne ste prebrali 
nešteto spomenic in na stotine pisem, spre-
jeli ste mnogo in mnogo ljudi, razgovarjali 
ste se z voditelji vseh narodnosti. Kajt i 
urediti je treba ne samo nemški problem, 
temveč tudi madžarskega, poljskega, slo-
vaškega — toliko problemov, kolikor je 
narodnosti, s katero je Versailles »infla-
cioniral« Beneševo republiko. 

Prepričan sem. da ste v svojem srcu že 
prišli do spoznanja: ker ni češkoslovaške-
ga naroda, tudi češkoslovaške države ne 
more biti. Prišli ste v družino, kjer ni ni-
ti minima prisrčnosti in razumevanja ka-
kor med ljudmi iste krvi. Osnovni elementi 
češkoslovaške družine so raznovrstna ple-
mena, ki drugo drugega ne morejo videti. 
Navdahnjena niso s centripetalno, ampak 
s centrifugalno silo. Samo sila jih drži sku-
paj. Kakor hitro bi ta sila odnehala, bi se 
neizogibno začel razpad Češkoslovaške. 
Versailles bi bil moral ustvariti novo če-
ško zgodovinsko ime s homogenim če-
škim prebivalstvom. Toda namesto tega 
je iznašel češkoslovaški pojem skupnosti, 
ki je nikoli ni bilo. Tako se je ustanovila 
umetna država, ki je že pri rojstvu dobila 

tu sudetske krize Razgovor v Berch-

tesgadenu med angleškim premierom 

in nemšk im kancelarjem o češkoslova-

škem prob lemu vpada v znači lno fazo 

razpleta sudetske krize, v kateri se po-

stavlja usodna al ternat ivna rešitev: 

plebiscit ali vojna. Jasno je, da od ta-

ko važn ih in usodnih odločitev n ikdar 

ne bo mogla bit i izkl jučena Češkoslo-

vaška, četudi je izven dvoma, da se je 

spor okoli Češkoslovaške že prenesel 

na področje odnošajev med velesilami. 

Na j b 0 dejanski rezultat razgovorov v 

Berchtesgadenu kakršenkol i , usodna 

povezanost češkoslovaškega problema 

z vsemi ostalimi evropskimi in tudi iz-

venevrooskimi problemi je manifesti-

rana že s samim dejstvom tega razgo-

vora. To pa pomeni v nada l jn i posle-

dici, da bo sestanek dveh tako odgo-

vornih državnikov v tem napetem tre-

nu tku prinesel znatno razčiščenje po-

ložaja. V dvomu smo lahko, ako naj se 

d ip lomatsko izrazimo, samo glede sme-

ri tega razčiščenja. B l i žn j i razvoj pa 

n a m bo tudi to skrivnost odkril . 

svoje temeljne elemente slabosti in svoje 
življenjske nesposobnosti. Prepričan sem, 
gospod Runciman, da boste trčili besedno 
ob ta pojav, kakor sem vam ga naslikal. 

Morda ste se vprašali, kaj imate še sto-
riti. Po Hitlerjevem govoru je za vas. go-
spod Runciman, prenehalo lepo vreme. 
Prej ste mogli kaj doseči, kar bi našlo 
prostora v zgodovini. Zdaj ni več časa za 
kompromise. Karlovy Vary so že zdavnaj 
zastareli. Beneš je izgubil dirko. Vam, go-
spod Runciman, ne ostane drugega, kakor 
da predlagate g. Benešu plebiscit. Ne sa-
mo za sudetske Nemce, ampak za vse na-
rodnosti, ki bodo to zahtevale. 

Beneš bo plebiscit odklonil? Potem sem 
prepričan, da se bo Anglija sedemkrat 
premislila, preden se spusti v vojno, da 
reši fiktivno državo. Toda igra ni vredna 
vložka, čeprav so framazonske veličine 
povsod razpredle svoje niti. Da se je Hitler 
predrznil anektirati tri in pol milijona 
Čehoslovakov, bl imela Evropa vzrok raz-
burjati se in zagnati krik in vik. Toda 
Hitler ni nikdar mislil na to. Jaz, ki vam 
pišem to pismo, mislim, da vam lahko za-
upno povem, če bi vas obšla misel, ponu-
diti Hitlerju tri in pol milijona Čehov, da 
bi Hitler vljudno, a nedvoumno ta pred-
log, ta dar odklonil. Fiihrerja zanima sa-
mo tri in pol milijona Nemcev in njemu 
je samo izključno do njih. Nihče mu ne 
more odreči te pravice. Nihče se ne more 
upreti nujnosti takšne obveznosti. Naj-
manj pa mi Italijani, ki imamo v tem po-
gledu že izkušnje. 

Predlagajte plebiscit, ali bolje plebisci-
te. Veličastna in delikatna je ta naloga. 
Celi kraji so, kjer bo plebiscit imel za re-
zultat priključitev k bratskemu narodu. 
Toda tudi takšni kraji ao. kjer so razna 
plemena zelo med seboj pomešana, in tu 
ni mogoče kratko in malo potegniti črte. 
Tu bi se moral izvesti sistem tako imeno-
vane enakopravne kantonizacije ali kaj 
podobnega. Sicer bi pa to v celoti in po-
polnoma ustrezalo demokratskim tradici-
jam. Kadar se določijo kraji, kjer naj se 
izvede plebiscit, bo prišel čas, ko naj se 
urede pogoji zanj in za nadzorstvo. To 
nadzorstvo bi moralo biti mednarodno, saj 
se je orav dobro obneslo tudi pri plebisci-
tu v Posaarju. 

Gospod Runciman. vtis imam, da vas 
bo to pismo zanimalo. Ko bo ta incident 
likvidiran, bo naknadno sestavlien nov ev-
ron?ki zemljevid. Obenem bo ugasnilo go-
rišče neredov in nemira. Miroljubno in na 
pameten obseg reducirana Praga bo moč-
nejša in varnejša in bo mnogo lažje na-
predovala. ker ne bo več obremenjena^ z 
balastom sovražnih narodnosti. Za Itallio 
je tako pekoč nemogoče živet* v prijatelj-
stvu s češkoslovaško, orav lahko bl na 
bilo živ«*« z bodočo ČeSko. Nov politično 
teritorialni položaj bi torej ustvaril novo 
ravnotežne in nove možnosti. Predvsem 
bi se pa Kvroni prihranila voina. Milijoni 
liudi mislilo, da ie brezpogoino treba to 
omogočiti. Meie. narisane z eno potezo pe-
resa se z drniro j*ot^ro peresa lahko spre-
men«. Vs*"fcako fe flrtura stvar, ?e meje 
zariše božja roka ali človeška kri.« 

sli le novo razočaranje. Temu nasproti na-
glašajo, da je na drugi strani nujno potreb-
no, da skuša Chamberlain v neposrednem 
osebnem stiku s Hitlerjem dobiti popolno-
ma točne informacije o namerah Nemčije 
ter da pri tej priliki na docela nedvoumen 
in jasen način raztolmači nemškemu kan-
celarju stališče Anglije. 

V drugih krogih zatrjujejo, da sta mi-
nistra Duff Cooper in Hoare Belisha po-
zvala Chamberlaina, naj bo glede Češkoslo-
vaške nepopustljiv ter naj se vedno zave-
da, da je Češkoslovaška tesno povezana s 
problemom francosiko-angleške varnosti. V 
nekaterih krogih iz okolice samega Cham-
berlaina menijo, da bo Chamberlain skušal 
pridobiti Hitlerja za to, da v svrho omilje-
nja napetosti odredi takojšnjo demobiliza-
cijo nemške oborožene sile ter da zlasti 
umakne nemške čete s češkoslovaške meje. 

Tudi v opozicijskih krogih zasledujejo 
politiko Chamberlaina z največjo pozor-
nostjo in z dosti skepse. Izvršni odbor de-
lavske stranke je imel danes dolgo posve-
tovanje, vendar pa glede sestanka Cham-
berlaina s Hitlerjem ni zavzel nobenega 
stališča in čaka na povratek ministrskega 
predsednika iz Nemčije. Slej ko prej pa 
vztraja delavska stranka na svoji zahtevi 
po sklicanju parlamenta takoj po povrat-
ku Chamberlaina. V političnih krogih ra-
čunajo s tem, da se bo zarlament sestal 
vsekakor šc med parlamentarnimi počitni-
cami, da bo imela tako spodnja zbornica 
priliko zavzeti svoje stališče. 

Pred sestankom parlamenta 
London. 15. septembra. AA . (Reuter). 

Zvedelo se je, da se bo parlament takoj 
sestal, ko se vrne Chamberlain iz Nemčije. 
Dan sklicanja parlamenta pa še ni dolo-
čen, ker še ne vedo, kako dolgo bo Cham-
berlain ostal v Nemčiji. Parlament se bo 
sestal zato, da prouči Chamberlainovo po-
ročilo o njegovem potu. 

Posvetovanja v Londonu 
se nadaljujejo 

London, 15. sept. h. Potovanje ministr-
skega predsednika Chamberlaina v Berch-
tesgaden ni izzvalo nikakega zastoja v po-
svetovanjih angleških državnikov, diplo-
matov in odgovornih činiteljev angleške 
oborožene sile. Finančni minister sir John 
Simon, ki je namestnik predsednika vlade, 
je bil danes spet v avdienci pri kralju, 
kateremu je poročal o razvoju položaja v 
Evropi in o stališču angleške vlade. Kral j 
je sprejel tudi zunanjega ministra lorda 
Halifaxa. 

Molitve za mir 
London, 15. sept. (Reuter). Po cerkvah 

se vršijo molitve za mir. Prisostvuje j im 
velika množica. V vvestminstrski opatiji 
se jih je udeležila med drugimi tudi žena 
predsednika vlade Chamberlaina. 

Generalka »Armade izveličanja« Evan-
gelina Booth je pozvala vse ustanove te 
armade na vsem svetu, da za povedo mo-
litve za mir in da naj prihodnji teden do-
ločijo poseben dan za te molitve v vseh 
večjih krajih. 

Možnost koncentracijske 
vlade v Londonu 

London, 15. sept. o Znano je, da je imel 
Chamberlain ta teden celo vrsto razgovo-
rov z voditelji opozicijskega tabora, pred-
vsem z vodjo laburistične stranke major-
jem Attleejem, s šefom liberalov Sinclai-
rom ter z drugimi zastopniki obeh skupin 
v parlamentu. Sedaj se je izvedelo, da so 
na teh sestankih razpravljali o možnosti 
nacionalne koncentracije, ki je postala 
nujno potrebna spričo vojne nevarnosti. 
Kakor zatrjujejo nekateri dobro poučeni 
krogi, nameravajo tako laburisti, kakor li-
berali pristati na Chamberlainove pred-
loge. V tem primeru bo angleška vlada re-
konstruirana tako, da bosta pritegnjena v 
kabinet major Attlee in iSnclair. 



„Tiities" proti vojni 
zaradi sudetskih Nemcev 

Nov oster članek velikega londonskega lista — Cham-
berlain Je šel na pot brez izdelanih načrtov 

London, 15. septembra, b. »Times« so 
snoči po objavi vesti o Chamberlainovem 
obisku pri Hitlerju še enkrat na uvodnem 
mestu podčrtali potrebo plebiscitne rešitve 
sudetskega vprašanja z naslednjimi izva-
janji, ki so zbudila splošno pozornost: 

»Absurdno bi bilo, ako bi morala iz-
bruhniti vojna zaradi rasnih razlik v sred-
nji Evropi. Splošno prepričanje v vseh kro-
gih je, da bi bila taka vojna prava nespa-
met in zločin. Človeštvo bi zares že zno-
relo, ako bi se odločilo, da bi se države 
najbolj gosto naseljenega kontinenta uni-
čile z medsebojnim bombardiranjem samo 
zato, ker so vznemirjeni tri milijoni in pol 
ljudi. Četudi upoštevamo, da je njih uso-
da velikega pomena, da je problem zelo 
zapleten in da gre za velike nacionalne 
ambicije, bi bilo vendarle fantastično tra-
gično in idiotsko že samo pomisliti, da bi 
teh tri in pol milijona ljudi povzročilo, da 
se človeštvo izroči katastrofi, 

Ti nagibi so verjetno napotili Chamber-
laina, da se je odločil za sestanek s Hit-
lerjem in pribiti moramo, da je Hitler ta-
koj prisrčno odgovoril na pobudo. Premier 
se podaja v Nemčijo brez kakršnegakoli 
predsodka, brez pripravljenih načrtov in 
sklepov. Seveda ima svoje ideje glede su-
detskega vprašanja in jih bo prav gotovo 
razložil Hitlerju. Jasno pa je, da ne bi 
podvzel te poti, ako ne bi bil že v naprej 
računal z možnostjo vsaj načelnega spo-
razuma. Obisk bo omogočil izmenjavo jas-
nih izjav, ki ne bodo morda takoj dovedle 
do rešitve, verjetno pa bodo ustvarile mož-
nost za nova pogajanja. Veseliti se mora-
mo trenutno, ker se je položaj izboljšal, 
in upati smemo, da se bo še bolj. Ni še 
mogoče reči, ali bodo razgovorom v Ber-
chtesgadenu sledili tudi razgovori med 
Berlinom in drugimi prestolnicami, očivid-
no pa je. da bodo rodili uspehe in da se 
bo mogoče spet poslužiti Runcimanovega 
posredovanja 

Pariška priča 
Chamberlain bo govoril v imenu Anglije, Francije in 

Zedinjenih držav 

Pariz, lo. sept. h. Vest o potovanju Cham-
berlaina v Berchtesgaden je vplivala v Pa-
rizu dokaj pomirjevalno. 'To potovanje 
smatrajo za zelo pozitivno akcijo, zlasti 
sedaj, ko obstoja najtesnejše sodelovanje 
ined Londonom in Parizom in ko sta obe 
vladi točno določili svoje stališče, ki je po-
polnoma skladno. Že več dni so smatrali 
tako v Londonu kakor v Parizu neko iz-
redno proceduro za edino sredstvo, kj še 
more dovesti do mirne rešitve. Chamber-
lainovj razgovori s Hitlerjem po informa-
cijah : Te 111 psa niso v naprej določeni. Do-
govorjen ni bil nikak konverzaci jski pro-
gram in zlasti ni bilo po diplomatski poti 
v naprej ničesar pripravljenega. Težko si 
je zamisliti, da t>i Chamberlainov napor ne 
rodil onih uspehov, ki jih pričakujejo. V 
Berchtesgaden bo Čhamberlian avtorizirani 
jnterpret mirovne volje Anglije Francije in 
Zedinjenih držav, preko tega pa »eb onih 
narodov, ki se še spominjajo podpisa, ka-
terega so dalj na Briand-Keilogov pakt. 
Chamberlain nastopa v Berchtesgadenu kot 
interprel le plemenite moralne si.le in 
predstavlja vest vsega sveta. 

Vtis v Ameriki 
Nevv York, 15. septembra. AA. (DNB) 

Poročilo o Chamberlainovem potovanju v 
Nemčijo je povzročilo ogromno senzacijo 
v ameriškem časopisju. Po poročilih iz 
Washingtona je Chamberlainov sklep po-
vzročil gotovo pomirjenje in olajšanje, ker 
se je pojavilo upanje za mirno rešitev če-
škoslovaškega vprašanja. »Newyork Ti-
mes« označuje Chamberlainov korak kot 
nenavaden, vendar pa, pripominja, da ta 
korak popolnoma odgovarja politični sliki 
Evrope. V zgodovini mednarodnih odno-

šajev — piše list — je to edinstven primer, 
da predsednik vlade kake velike države 
pod takšnimi okolnostmi in na tak način 
obišče šefa druge vlade. 

Rim. 15. sept. lir. Sklep Chamberlaina. da 
odpotuje na sestanek s Hitlerjem, je spo-
ročil italijanskemu zunanjemu ministru od-
pravnik poslov angleškega poslaništva Noel 
v sredo zvečer Italijanski ';sti objavljajo 
vest o tem sestanku na uvodnem mestu in 
v kratkih komentarjih naglasajo, da utegne 
postati ta sestanek izhodišče novega razvoja 
v češkoslovaškem vprašanju. Rimski krogi 
so prepričanj, da se more le v najtesnejšem 
sodelovanju vseh velesil najti zadovoljiv 
izhod iz sedanjega mednarodnega poleža-

la. 

Zadovoljstvo v Rumuniji 
Bukarešta. 15. sept. A A. (Ha vas). V Bu-

karešti menijo, da je Chamberlainovo po-
tovanje zadnji poskus za mir. Dejstvo, da 
hoče Chamberlain na miren način urediti 
sedanje težave, so v Bukarešti sprejeli v 
vseh političnih progih z največjimi simpa-
tijami. 

V Belgiji 
Bruselj. 15. sept. AA. (Havas). Vest o se-

stanku med Chamberlainom in Hitlerjem, 
ie tukaj povsod izzvala silno zanimanje in 
je znatno ublažila napetost in vznemirjenje, 
ki se je te dni širilo med javnim mnenjem. 
Socialistično glasilo »Peuple« niše med dru-
gim. Anglija hoče jasno dokazati, da se ne 
boji nobenega sredstva, samo da bi ohra-
nila mir. 

ve seji čsl« vlade 
Kazenska ovadba proti Henleinu — Zastopniki Hlinkove 

stranke pri prezidentu Benešu 
Praga, 15. sept. h. Politični odbor mi-

nistrov je imel danes popoldne dve seji. 
Prva se je pričela ob 16. pod vodstvom 
ministrskega predsednika dr. Milana Ho-
dže. druga ob 17. pod vodstvom preziden-
ta dr. Edvarda Beneša. Na obeh sejah so 
podrobno proučili situacijo, ki je v no-
tranje-političnem pogledu nastala, odkar 
se je vodstvo sudetsko-nemške stranke 
umaknilo iz Prage, ter po snočnji vesti, 
da pojde angleški ministrski predsednik 
Chamberlain sam v Berchtesgaden. 

Henlein, ki je dovolil objavo dveh svo-
jih proklamaeij po nemški vladi, je bil 
kazensko prijavljen praškemu sodišču. 

Vodilni zastopniki češkoslovaškega in 
nemškega denarništva na češkoslovaškem 
so sporazumno sklenili, da bodo zavodi iz-
plačevali vloge rigorozno pod pogoji, pod 
katerimi so ti zavodi vloge sprejeli. Ta 
sklep velja tudi za manjše zavode, kakor 
razne mestne in ljudske hranilnice. 

Praga, 15. sept. h. Predsednik republike 
je sprejel danes deputacijo slovaške ljud-
ske stranke pod vodstvom narodnega po-
slanca dr. Tisa. Delj časa je razpravljal 
z deputacijo o položaju v državi in o po-
sebnih slovaških problemih. Razgovori se 
bodo prihodnje dni nadaljevali. 

V ČSR ni mobilizacije 
Praga, 15. sept. br. Dunajska radijska 

postaja je danes ponovno objavila vest, 
da je bila odrejena na Češkoslovaškem 
mobilizacija pet letnikov rezervistov. Ob 
enem je pozvala sudetske Nemce, naj se 
pozivu ne odzovejo. Nocoj je bil izdan 
uradni komunike, ki te vesti najodločnejše 
demantira. Vesti o mobilizaciji na Češko-
slovaškem so tendenciozno izmišljene. Če-
škoslovaška vojska razpolaga s tolikim 
številom vojaštva, kolikor ga je potrebno 
za vzdrževanje reda in miru v državi. 
Dosedaj ni mobilizirala niti enega vojaka 
iz rezerve. 

Neresnična berlinska vest 
Praga, 15. septembra. A A. (ČTK). Po-

noči je DNB objavil poročilo, datirano iz 
Karlovih Varov, ki pravi, da so bili po 
tamkajšnjih informacijah aretirani od dr-
žavne policije nekateri Henleinovi poslan-
ci, ter da jih je policija stavila pred iz-
redno sodišče. ČTK je pooblaščena, da to 
poročilo kategorično demantira, ker je po-
polnoma izmišljeno. DNB navaja, da je 
med aretiranimi tudi poslanec Kiinzl. DNB 
je očividno pozabil, da je vodstvo sudet-
sko-nemške stranke v Chebu omn ja lo 
okoli poldneva ravno Kiinzla med člani 
delegacije sudetskih Nemcev, ki so bili 
navzočni na sestanku H nleina s člani mi-
sije lorda Runcimana. Od proglasitve ob-
sednega stanja nihče ni bil aretiran z na-
menom, iia bi bil stavljen pred izredno so-

dišče, najmanj pa kak poslanec Sudftsko-
nemške stranke. Edini, ki bi mogel priti v 
poštev, bi bila ona oseba, ki je bila are-
tirana v hotelu v Chebu, iz kateriga so 
streljali na ulico. To je bil neki nižji urad-
nik sudetsko-nemške stranke. Kljub temu 
bo pa sodišče še sklepalo o tem, ali r a j 
pride pred izredno sodišče ali ne. 

Praške informacije 
o nemškem stališču 

Praga, 15. sept. b. »Prager Tagblatt« do-
znava iz berlinskih diplomatskih krogov, 
da je imel angleški poslanik Henderson 
včeraj daljši razgovor z državnim pod-
tajnikom v nemškem zunanjem ministr-
stvu Weizsacker j em. Predmet razgovora 
ni znan, vendar se je opazilo, da Hender-
son po razgovoru ni kazal na zunaj pre-
več zadovoljstva. 

V razpoloženju nemških odgovornih 
krogov se v ostalem opaža taktika čaka-
nja, ki se je z napovedjo Chamberlaino-
vega obiska pri Hitlerju spremenila celo 
v zaprtost. V zunanjem ministrstvu se 
omejujejo na izjavo, da je nemško stališče 
izčrpno pojasnil Hitlerjev ponedeljski go-
vor. 

Razširjenje obsednega 
stanja še na dva okraja 

Praga. 15. sept. AA. (Havas). Obsedno 
stanje je proglašeno še v dveh okrajih. 
Sta to okraja Krasniee iin Jabimov. 

Splošna stavka 
v sudetskih pokrajinah 

Praga, 15. sept. AA. (DNB) V sudetsko-
nemških pokrajinah je proglašena splošna 
stavka. V Libercu so vse trgovine zaprte. 
Delavci so zapustili tovarne. Listi ne iz-
hajajo. Nocojšnja »Reichenberger Zeitung« 
ni mogla iziti, ker je vse osebje stopilo v 
stavko. Kako dolgo bo stavka trajala, ne 
ve^o. 

Praga, 15. sept. br. Nemška soc. dem. 
strokovna zveza je izdala proglas v kate-
rem ostro protestira proti generalni stavki 
ter poziva vse svoje člane, da gredo na 
delo. 

Iz državne službe 
Beograd, 15. sept. p. Poštni kontrolor 

Alojzij Uršič je bil premeščen iz Stare Pa-
zove v Dolnjo Lendavo. Za monopolskega 
pristava v 8. položajni skupini je bil ime-
novan Boris Eksel v ljubljanski tobačni 
tovarni, za kmetijskega uradnika v 8. po-
ložajni skupini Fran j o Pavlica pri mle-
karskem zavodu v Škof j i Loki, pri kme-
tijski ogledni in kontrolni postaji v Ljub-
ljani pa inž. Franjo Janežič. 

Zadnja poročila: 

Po sestanku 
Nemški uradni komunike — Chamberlainova izjava o 
razgovoru s Hitlerjem — Presenečenje v Londonu in 

Parizu 

Berchtesgaden, 15. sept. br. Po čajanki, 
ki jo je bil priredil Hitler na čast Cham-
berlainu, sta se Hitler in Chamberlain 
umaknila v posebno sobo, kjer so se nada-
ljevali razgovori. Ob 19.25 se je vrnil 
Strong v hotel z debelo aktovko dokumen-
tov. Ob 20.20 je prišel za nj im iz Ober-
salzberga tudi ministrski predsednik 
Chamberlain v spremstvu nemškega mini-
stra Meissnerja. Nemški zunanji minister 
Ribbentrop je ostal pri Hitlerju na Ober-
salzbergu. Chamberlain se je umaknil v 
svoje apartmane in zahteval takojšnjo te-
lefonsko zvezo z Londonom. 

Uradna nemška agencija DNB je izdala 
o današnjem sestanku naslednji komuni-
ke: Kancelar Hitler je imel danes na Ober-
salzbergu razgovor z angleškim ministr-
skim predsednikom Chamberlainom. Oba 
državnika sta o.bširno in prostodušno iz-
menjala misli o političnem položaju. An-
gleški ministrski predsednik se vrne jutri 
zjutraj v London, da se posvetuje z vlado. 
V par dneh bo sledil drugi razgovor.« 

Po povratku z Obersalzberga je Cham-
berlain izjavil v Berchtesgadenu zbranim 
novinarjem: »S kancelar jem Hitlerjem 
sem imel prijateljski razgovor. Jutri se 
vrnem v London. S Hitlerjem se bom čez 
nekaj časa zopet sestal.« 

Chamberlain se je vrnil z Obersalzber-
ga zelo miren in dobro razpoložen. 

London, 16. sept. br. šele v poznih večer-
nih urah se je izvedelo, in to iz nemškega 
komunikeja, ki ga je objavil DNB, da se 
Chamberlain vrača že jutri. Vest je izzvala 
največje presenečenje v vseh političnih 
krogih. 

Pariz, 15. sept. br. Vest, aa se bo angleški 
ministrski predsednik Chamberlain že jutri 
vrnil v London, je izzvala v tukajšnjih kro-
gih največje presenečenje. Splošno se je 
pričakovalo, da bodo razgovori med Cham-
berlainom in Hitlerjem trajali vse do so-
bote. Iz dejstva, da se je Chamberlain že 
po prvem razgovoru s Hitlerjem odločil za 
povratek v London, sklepajo, da so se poja-
vile med stališčem angleške vlade in stali-
ščem Nemčije tako velike razlike, da je bil 
Chamberlain prisiljen vrniti se v London 
ter se posvetovati z merodajnimi činitelji, 
ali je na tej osnovi možno nadaljevati 
razgovore. 

Reuterjevo poročilo 
London, 15. sept. br. Reuter poroča iz 

Berchtesgadena : Ministrski predsednik 
Chamberlain se je vrnil ob 20.20 z Obersalz-
berga v hotel v Berchtesgadnu. Nemški zu-
nanji minister Ribbentrop je ostal na Ober-
salzbergu, kjer sta s kancelarjem Hitler-
jem proučila rezultat današnjega razgovora 
s Chamberlainom. Ko se je Chamberlain 
vrnil v hotel, se je takoj umaknil v svoje 
apartmane. Zelo optimistično naziranje, ki 
je ves dan prevladovalo v Berchtesgadenu, 
se je zvečer zopet poslabšalo, šele komunike 

DNB-ja, ki napoveduje nov razgovor med 
Hitlerjem in Chamberlainom, je upanje 
malo dvignil. Govori se, da prihodnji sesta-
nek Hitlerja in Chamberlaina ne bo v 
Be r chtesgadenu. 

„Times" o sestanku 
London, 15. sept. h. Nocojšnji »Times« 

poročajo: Ministrski predsednik Chamber-
lain je v deževnem in meglenem popoldne-
vu prispel v Berchtesgaden. Tudi v času, 
ko je sedel s kancelarjem Hitlerjem v so-
bi na Obersalzbergu, je monotono deže-
valo. Politični barometer, ki je po nenadno 
napovedanem potovanju Chamberlaina po-
skočil za več stopinj, je kmalu zopet pa-
del. zlasti še. ko je prispela v Berchtes-
gaden vest o Henleinovi proklamaeij i in o 
novih nemirih na Češkoslovaškem. Prvo 
vprašanje, ki ga je v takih okoliščinah 
moral zastaviti Chamberlain nemškemu 
kancelarju, je bilo pod silo razmer to. kako 
najti sredstva in pota. da se pogasi požar. 

Po skupni južini sta imela Chmberlain 
in Hitler prvi razgovor, ki je trajal do 20. 
ure. 

Nočna seja praške vlade 
Praga, 15. sept. br. Nocoj ob 19. se je 

sestal ministrski svet Po enournem po-
svetovanju so se vsi ministri podali k pre-
zidentu republike, kjer so se nato nadalje-
vala posvetovanja pod predsedstvom pre-
zidenta dr. Beneša. Vlada je proučila po-
ložaj. ki je nastal po proklamaciji Hen-
leina. 

Večerne avdience 
v Londonu 

London, 15. sept. br. Kralj je pozno zve-
čer sprejel ministra za koordinacijo na-
rodne obrambe sira Inskipa in notranje-
ga ministra Samuela Hoara Oba ministra 
sta bila v avdienci nad dve uri in sta za-
pustila buckinghamsko palačo šele ob 
21.30. 

Posvet pri Rooseveltu 
Washington, 15. sept. br. Državni taj-

nik (zunanji minister) Hull je dal nocoj 
novinarjem naslednjo izjavo: Zgodovinsko 
važne razgovore med angleškim ministr-
skim predsednikom Chamberlainom in 
nemškim kancelarjem Hitlerjem zasleduje 
vlada Zedinjenih držav enako, kakor vla-
de vseh držav, ki žele ohranitev miru. z 
največjo pozornostjo. Ameriška vlada do-
biva od svojih diplomatskih zastopnikov 
podrobna poročila o razvoju položaja v 
Evropi. Predsednik Roosevelt vsa ta po-
ročila sproti pregleduje. Jutri bo pri pred-
sedniku Rooseveltu konferenca ministrov, 
na kateri bodo proučili splošni mednarodni 
položaj. 

Henleinov proglas 
Henlein izjavlja, da je nadaljnje skupno življenje s čeho 
Slovaki nemogoče, in zahteva priključitev k Nemčiji 
Praga, :i5. sept. h. Uradno objavljajo: 

Nemški radio je danes razširil dva pro-
glasa sudetsko-nemške stranke, in sicer 
najprvo proglas Henleina, ki poudarja, da 
je končnoveljavno nemogoč vsak spora-
zum s češkoslovaško vlado. Proglas zahte-
va priključitev sudetsko-nemških pokra-
jin k Nemčiji. 

Dragi proglas predstavlja proklamacijo 
v Ašu zbranega vodstva sudetsko-nemške 
stranke. Ta proglas pravi, da 9e bodo su-
detski Nemci branili z vsemi sredstvi, in 
trdi, da češkoslovaško vojaštvo ropa v su-
detsko-nemških pokrajinah in mori ne-
dolžno prebivalstvo. Ta proglas vodstva 
sudetsko-nemške stranke na češkoslova-
škem ni bil objavljen, pač pa je oba pro-
glasa razširila nemška uradna agencija 
DNB. ČTK je z merodajnega mesta po-
oblaščena izjaviti, da je v obeh primerih 
uvedeno postopanje s strani merodajnih 
oblasti. 

Večerna izdaja »Prager Tagblatta« pise 
v zvezi s tem: Do sedaj se ni dalo ugoto-
viti, ali je bil ta proglas res sestavljen v 
Ašu. Značilno je, da je danes ob 13.05 tudi 
dunajski radio objavil nekako proklama-
cijo Henleina v kateri se odkrito izreka za 
odcepitev sudetsko-nemških pokrajin 

Berlin, 15. septembra, br. Vodja sudetskih 
Nemcev Henlein je objavil iz Cheba pro-
glas, v katerem med drugim pravi, da je 
režim češkega pritiska po uporabi strojnic, 
bojnih avtomobilov in pušk proti prebival-
stvu dosegel svoj vrhunec. S tem je češki 
narod dokazal pred vsem svetom, da je 
skupno življenje s sudetskimi Nemci nemo-
goče. V tem času težke krize, ki jo preživ-
ljajo sudetski Nemci, moram izjaviti pred 

vsem civiliziranim svetom: Hočemo živeti 
kot svobodni državljani, hočemo mir in red 
v naši domovini, hočemo svobodo v naših 
domovih. Domov v rajh! 

Vtis v Londonu in Parizu 
Pariz, 15. sept. h. V zvezi s Henleinovim 

proglasom, ki ga je razširil DNB, izjavljajo 
v Parizu, da predstavlja ta proklamacija 
neposredno pred prihodom angleškega mini-
strskega predsednika v Berchtesgaden dokaj 
slab znak za uspeh Chamberlainovega po-
tovanja. Henlein in njegovi inspiratorji so 
Chamberlainu njegovo vlogo zelo otežkočih. 

London, 15. sept. r. Na angleško javnost 
je napravilo najgloblji vtis, da je bil v tre-
nutku, ko je stopil Chamberlain na nemška 
tla, objavljen Henleinov manifest .vHeim ins 
Reich«. Listi se zelo ostro izražajo, om 
krogi, ki so s skepso sprejeli Chamberlai-
novo potovanje, pa smatrajo, da je že sedaj 
dokazano, kako prav so imeli. 

Henlein pobegnil v Nemčijo 
Praga, 15. septembra, h. Po včerajšnjih 

krvavih dogodkih c Chebu, Karlovih Va-
rih in drugod se je danes sestalo v Asu 
vodstvo sudetske nemške stranke pod pred-
sedstvom Henleina. Ze dopoldne so se na-
to Henlein in nekateri narodni poslanci, ki 
so člani vodstva stranke, pripeljali v Pra-
go. Sprva se je zatrjevalo, da nameravajo 
v Pragi zopet otvoriti tajništvo stranke, ki 
so ga včeraj zaprli in preselili v Aš. V to 
svrho da so najeli v Pragi več avtomobi-
lov. Kakor pa se je izkazalo, teh avtomo-
bilov niso vporabili za selitev tajništva, 
marveč so z nj imi pobegnili v Nemčijo 

Besen spopad v Chebu 
Henleinovci so se s silo uprli policijski preiskavi 

v prostorih svoje centrale — Sest smrtnih žrtev 

PRAGA, 15. sept. br. Zelo resen inci-
dent se je pripetil včeraj popoldne v 
Chebu. Spričo zadnjih dogodkov je obsto-
jal upravičen sum, da skrivajo v tamošnjih 
centralah sudetsko-nemške stranke, to je 
v hotelu »Viktoria« in v hotelu »VVelzer«, 
večje količine orožja. Zaradi tega sta si-
noči ob 18.30 prišla dva večja oddelka po-
licijskih stražnikov z dvema oklopnima 
avtomobiloma, da bi izvršila v teh dveh 
hotelih hišno preiskavo, č im so policijski 
stražniki izstopili iz avtomobilov, so začeli 
na njih iz drugega nadstropja hotela »Vik-
toria« in iz kletnih prostorov hotela »Wel-
zer« streljati s puškami, revolverji in 
strojnicami. Istočasno so se pojavili napa-
dalci tudi na strehah sosednjih in nasprot-
nih hiš. Oba oklopna avtomobila sta na 
ogenj odgovorila. Nastalo je močno puška-
renje, ki je trajalo skoro celo uro. 

Po 20. uri se je policiji s pomočjo ročnih 
granat posrečilo razbiti zabarikadirana 
vrata hotela »Viktorije« in vdreti v kletne 
prostore, od koder se je streljalo. Tam %o 
našli samo enega uslužbenca sudetsko-
nemške stranke v Pragi, od koder je stran-
ka včeraj z vso naglico preselila svoje pi-
sarne v Aš. V hotelu je bilo po izjavi tega 
aretiranca še kakih 10 ljudi, pa se j im je 
posrečilo še pravočasno pobegniti. 

Pri hišni preiskavi so našli v kletnih 
prostorih več sto pušk, 20 strojnic, narav-
nost ogromne zaloge municije, več zabojev 
avtomatskih pištol, pasov za municijo, torb 
za revolverje in slično. Ugotovljeno je, da 
je vse to orožje inozemskega izvora in po-
polnoma novo. Zaplenili so tudi komplet-
no radijsko oddajno postajo. 

Policija je nato preiskala še hotel »VVel-
zer«, od koder so streljali še do 21.30. Šele 

takrat, ko se je policija poslužfla dušlfivih 
plinov in je zaplinila ves hotel, je strelja-
nje ponehalo, in je v mestu zopet zavla-
dal mir. 

Praga, 15. septembra. AA. (ČTK) Vče-
rajšnji dogodki so danes popolnoma li-
kvidirani. V zvezi z incidenti v Chebu je 
bilo ubitih vsega 6 ljudi, od katerih sta 
dva Čeha. Vsi padli so bili z obrazom obr-
njeni proti hotelu Welzel. Očividno so j ih 
zadele krogle, izstreljene iz hotela. Pri 
nemirih v Schwaderbachu so uporniki po 
veliki večini zbežali na nemško ozemlje, 
lje. 

Kaj pravijo Nemci 
Berlin, 15. septembra. AA. (DNB) . V 

Chebu je snoči prišlo ponovno do težkih 
spopadov, oeška državna policija je ob 
zaščiti oklopnih avtomobilov skušala iz-
vesti preiskavo v hotelu Viktorija, kjer je 
sedaj glavni sedež sudetsko-nemške stran-
ke. Straža pred hotelom ni hotela pustiti 
redarjev v poslopje. Zato je policija za-
čela streljati. Pri tem je bil ubit neki če-
ški redar od krogle, ki je zgrešila cilj. Po-
licija je nato vdrla v poslopje in zasedla 
vse prostore. Redarji so najprej iskali 
orožje ,našli pa so samo staro lovsko pu-
ško. Takoj nato j e policija nasilno vdrla 
v hotel \Velzel. ki je nasproti glavne po-
staje. Tudi v tem hotelu so pisarne sudet-
ske nemške stranke. 

Ubit je bil en član sudetske nemške 
stranke. Snoči je bila policija še zmeraj v 
pisarnah, tako da je delovanje stranke 
popolnoma ustavljeno. 

Včerajšnji izgredi 
Praga, 15. sept. AA. (ČTK) V noči s 14. 

na 15. septembra je prišlo še do več težkih 
kršitev reda. Povsod so intervenirali javni 
varnostn iorgani in napravili red. V vseh 
teh primerih so voditelji izgredov zbežali 
še pred policijsko intervencijo in prepu-
stili druge njihovi usodi, ter gledali, da 
sami zbeže čez mejo. 

V Wernerišu (okraj Djčin) je okoli 20 
oboroženih ljudi napadlo orožniško posta-
jo in pošto. Orožnike, učitelje češke šole in 
upravnika pošte so odvedli v mestno hišo, 
odkoder so jih osvobodili, ko so prišli var-
nostni organi in napravili red. 

V Svatem Sebastianu (Chomutov) je ne-
ki Kuspert Jachi na kolesu in s čepico su-
detskega reditelja streljal na orožnika in 
vojaka, ki sta ga pozvala naj se ustavi. 
Orožnika je ubil, vojaka pa ranil. Z dru-
gim strelom je ranil nekega češkega dr-
žavljana. Morilec je našel smrt. 

V Benešovu nad Pločnico je okoli 2.000 
članov sudetsko-nemške stranke napadlo 
tamkajšnjo pošto in potrgalo telefonske 
žice. nakar jih je policija razgnala z gu-
mijevkami. Več policijskih agentov so osu-
vaii, šoferja policijskega avtomobila pa z 
nožem ranili v roko. 

V Rumurgu so kršilci javnega reda raz-
bili izložbe v trgovinah in okna na hišah. 
Tudi v sosednji občini Dolnji Ernberg je 
demonstriralo okoli 2.000 ljudi. Pri poli-
cijski intervenciji ni bil nihče ranjen. 

V Krasni Lipi (okraj Rumburg) je sku-
pina članov sudetsko-nemške stranke sku-
šalo napasti tamkajšnjo socialno demo-
kratsko zadrugo, vendar je okrajni glavar 
sam s svojo intervencijo napravil red. 

V Warnsdorfu je okoli 20 ljudi skušalo 
prekoračiti mejo in priti v Nemčijo. Ca-
rinski stražniki so se j im postavili po ro-
bu. Demonstranti so se brez boja razpršili. 
Nekateri izmed njih so nato razbili več 
trgovinskih izložb. 

V Chebu je orožnik aretiral nekega sum-
ljivega mladeniča. Ker je hotel zbežati, je 
orožnik streljal za n j im in ga laže ranil. 
Prepeljali so ga v bolnišnico. 

Begunci iz sudetskih krajev 
v Pragi 

Praga, 15. sept. AA. (Havas). V noči 
od ponedeljka na torek je prispelo v Pra-
go 10 posebnih vlakov s češkimi in nem-
škimi begunci iz sudetskih krajev. Danes 
je na Masarykovo postajo prispelo 400 
nemških in čeških demokratov. Zakupnik 
postajnega bifeja je razdelil med begunce 
juhe, med njihove otroke pa mleko. Davi 
ob devetih je pripeljal še en posebni vlak 
iz Varnsbura, kjer je proglašeno obsedno 
stanje. Vlak je imel 14 vagonov z 800 
ljudmi. Skoraj vsi begunci so imeli znake 
v češkoslovaških narodnih barvah. Med 
begunci so večidel stari delavci, k i so pri-
nesli s seboj vse, kar premorejo. Na že-
lezniški postaji čakajo, da j im priskočijo 
na pomoč človekoljubna društva, ker ni-
majo v Pragi nikogar, da bi se nanj obr-
n i l i 

Sprejemi diplomatov 
pri predsedniku vlade 

Beograd, 15. sept. AA. Danes je mini-
strski predsednik dr. Stojadinovič sprejel 
v svojem kabinetu v zunanjem ministr-
stvu nemškega poslanik na našem dvoru 
Viktorja v. Heerena in češkoslovaškega 
poslanika Jaroslava Lipo. 

Iz Španije 
Barcelona, 15. septembra. AA . Vojno mi-

nistrstvo je snoči objavilo, da je imel so-
vražnik ob Ebru včeraj ogromne izgube ter 
da sedaj reorganizira svoje oslabljene čete 
omejujoč se pri tem samo na topovsko 
streljanje. Na drugih frontah ni bilo nič no-
vega. 

Salamanca, 15. septembra. AA . Uradno 

poročilo nacionalističnega poveljstva pra-
vi: V sredo ni bilo nič novega na nobeni 
fronti. Nacionalistična letala so v noči dne 
13. septembra bombardirala vojaška poslop-
ja v Villastaro de Mar. 

COlej tudi 7. stran!) 

Vremenska napoved 
Zemunska vremenska napoved: Po-

oblačilo se bo po vsej državi, le v južn ih 
krajih bo še precej jasno. Deževalo bo 
skoro povsod, posebno pa še v zahodni 
polovici in v severnih krajih. Temperatura 
se bo znižala na zahodu, v drugih kraj ih 
pa bo narasla. 

Zagrebška vremenska napoved: Oblačno. 

Vreme se bo poslabšalo. 

Dunajska; v južnih Alpah oblačno, de-

ževno in hladno. 



Kulturni prešle 
Masarykova češkoslovaška knjižnica 

v Ljubljani 
Stara ideja, da dobi Ljubljana Mestno 

slovansko knjižnico, £>e bliža uresničenju. 
Prvi oddelek nove javne knjižnice, ki bo 
obsegal češkoslovaško literaturo in nosil 
slavno Masarykovo ime, bo v dogledneon 
e-aau popolnoma urejen in izročen javno-
sti. če otvoritev ne bo mogoča že za 28. 
oktobra, tedaj bo nova knjižnica slovesno 
otvorjena na Masarykov rojstni dan 7. 
marca 1939. Okrog 2000 izbranih čeških 
in slovaških knjig bo poleg informativne 
knjiž vnosti o češkoslovaški v mednarod-
nih jezikih stalno na razpolago vsem, ki 
se zanimajo za bratski narod in njegovo 
državo. Ustanovitev te knjižnice je dogo-
dek, ki je že sedaj vredfn pozornosti. 

Ideja slovanske knjižnice v Ljubljani se-
^a. že petdeset let nazaj. L. 1887. je za-
služni organizator češko - slovenske vza-
jemnosti Jan V. Lego ustanovil v Pragi 
češko . slovensko društvo, ki laj bi med 
drugim osnovalo v Ljubljani, Mariboru in 
Celju slovanska knjižnice. To zamisel je 
1. oktobra 1887. sporočil J. V. Lego pes-
niku Antonu Aškercu. Žal da so bile de-
janske, posebej še finančne razmere moč-
nejše od dobre in plemenite volje našega 
praškega prijatelja in njegovih sodelav-
cev. Zamisel se je pojavljala kot pobožna 
želja vedno znova, zlasti ob priliki od-
kritja Prešernovega spomenika v Ljublja-
ni, ko so se v našem mestu zbrali števil-
ni slovarski kulturni delavci (iz Prage 
med drugim nrimator dr. Srb in pesnik 
Jaroslav Vrchlickv). Tedanji župan Iv. 
Hribar se j- zavzemal za ustanovitev Me-
stne slovanske knjižnice. Ko je postal me-
stni arhivar pesnik Aškerc, je mnogo pro-
učeval to zasnovo, vendar do izvedbe ni 
prišlo. Š le pol stoletja po Legovi inicia-
tivi je v glavnem po vnetem in -smotrnem 
prizadevanju češkoslovaškega konzula g. 
M i n o v s k e g a stara ideja dozorela ta-
ko daleč, da bo kmalu »meso postala«. 

Neposreden povod za uresničenje te za-
misli je dala lepo uspela razstava češke in 
slovaške kiTjige, ki "jo je priredila Jugo-
slov.. č e sk c j: 1 o vaška liga v Ljubljani okto-
bra 1. 1936. Zanimanje za to razstav?, ta-
kisto kakor drugi pojavi, na pr. ol k če-
ških jezikovnih tečajev, razmah J č lig, 
povpraševanje po češkem tisku v naših ka-
varnah itd, je pokazalo, da prijateljstvo 
med Č, hr,Novaki in Slovenci ne korenini 
samo v iskrenih čustvih, marveč tudi v 
občutju tesnejše kulturne povezanosti, v 
tradiciji, v potrebi temeljitejšega pozna-
nja č hov in Slovakov. Ko se je takrat po 
zaslugi lepega razumevanja češkoslova-
ških službenih krogov, zlasti prosvetnega 
ministrstva in v nemali meri čeških založ-
nikov. zbralo v Ljubljani toliko število če-
ških in slovaških knjig, je g. konzul Mi-
novsky sprožil misel, da se ustanovi na 
tej osnovi trajnejša institucija, t. j. Ma-
sarvkova češkoslovaška knjižnica. Praško 
prosvetno ministrstvo se je ob istem ča-
su bavilo z načrtom, da bi ustanovilo v 
Beogradu, Zagrebu in Ljubljani informa-
cijske knjižnice o češkoslovaški, v kate-
rih bi združili vse priročnike in drugo li-
teraturo, ki jo potrebujejo pisatelji, publi-
cisti, novinarji in drugi, če se hočejo glob-
lje baviti s češkoslovaško V Ljubljani sta 
se obe akciji znašli na isti točki in ožji 
načrt se je lahko združil s širšim. 

Medtem se je ustanovil poseben odbor 
za ureditev Masarykove češkoslovaške 
javne knjižnice pod častnim predsedstvom 
g. konzula M i f i o v s k e g a in pod vod-
stvom predsednika g. univ. prof. dr. A. 
K r a 1 a. Ta odbor je pritegnil k sodelova-
nju mestnega prosvetnega načelnika g. 
prof. dr. M o 1 e t a in kot strokovne sode-
lavce gg. dr. R. K r i v i c a , dr. Tineta 
D e b e l j a k a in B. B o r k a. Ob osebnem 
sodelovanju g. konzula Minovskega in z 
marljivim prizadevanjem odiborovega taj-
nika, čsl. učitelja g. Adolfa P o 1 a k a, se 
je izvršila po založniških katalogih izbira 
novih knjig, medtem ko so se že priprav-
ljen,, knjige — delno ostanki omenjene 
razstave — katalogizirale. Odbor je med 
tem zbiral sredstva in nabral med čsl. ro-
jaki v naši banovini že dosedaj lep znesek, 
ki ga j ? izpopolnilo s svojim prispevkom 
še praško prosvetno ministrstvo. Ker so 
češka založništva pokazala tudi v tem pri-
meru vzorno razumevanje svojih kultur-
nih naleg in dovolila za Ljubljansko Ma. 
sarykovo knjižnice znatne popuste, bo mo-
goče nakupiti pred otvoritvijo za kakih 
50.000 din čeških in slovaških knjig, tako 
da bo število knjig lahko zaokroženo na 
2000 vezanih in katalogiziranih izvodov. 
Duplikati, ki so se nabrali, bodo tvorili 
podlago za čsl. knjžnice v drugih naših 
mestih. 

Praško ministrstvo prosvete. v katerem 
posveča tej akciji posebno skrb g. min. 
svetnik Antonin B e r i n g e r, znan tudi 
kot generalni tajnik ČJ lig, je že ob zdru-
žitvi ljubljanske in praške akcije zahte-
valo, da bodi last in uprava knjižnice iz-
ročena pravni osebi. Medtem se je s stra-
ni kulturnega odbora ljubljanske mestne 
občine začela akcija za ustanovitev naj-
prej komunalne, nato pa javne mestne 
knjižnice, že pred svetovno vojno je ljub-
ljanska občina zbrala na magistratu lepe 
knjižne zaklade. Posebno dobro so zasto-
pana periodica iz Goriške in Primorske, 
dalje nekatera iz Amerike, tako da je tu 
zbran material, ki ga pogreša celo sedanja 
Vseučilišk; knjižnica. Občinska knjižnica 
šteje okrog 5000 zvezkov in je sedaj na-
meščena v preurejenih prostorih Auer-
špergove palače. Načelnik dr. M o l e je 
glede na to knjižnično podlago dal inicia-
tivo, da nai mestna občina ustanovi vse-
slovansko javno knjižnico — prvo te vr-
ste v Jugoslaviji — in tako uresniči staro 
zamisel Jana. v . Lege. Ta predlog je bil 
simpatično sprejet in kulturni odbor je 
storil svci sklep 23 novembra lani. Bu-
džetni razlogi pa so izvedbo onemogočili. 
Poleg tega j za mestno slovansko knjiž-
nico potreben znanstveno kvalificiran 
knjižničar z osebjem. Vse pa kaže, da je 
zadeva na debri noti in če bo mfstna ob-
čina občina izvršila nadaljnje, zlasti fi-
nančne keiake. bo Mestna slovanska knji-
žnica realizirana. 

S to akcija se je naposled združila akci-
ja prej omenjenega odbora. G. konzul Mi-
novsky in g. župan dr. Adlešič sta se v 
načelu sporazumela, da prevzame mesto 
Ljubljana Masarykovo češkoslovaško knji-

žnico kot prvi oddelek Mestne slovanske 
knjižnice. Po vsej verjetnosti bo skrbel za 
nadaljnje razširjenje Masarykove češko-
slovaške knjižnice poseben kuratorij. Vse-
kako stoji Legova pol stoletja stara zami-
sel pred uresničitvijo in slovenako-češko-
slovaški kulturni stiki dobe ne samo nov 
viden znak svoje trdnosti, marveč tudi no-
vo ognjišče nadaljnjega dela v duhu sta-
rih preizkušenih tradicij. — 

Zapiski 
Masarykovi spis, na Daljnem Vzhodu. 

»Pra<*er' Presse« je priobčila 13. t. m. pre-
gled prevodov Čapkovega spisa »Hovory s 
Masarvkem« v tuje jezike. To delo je balo 
doslej prevedeno v nemški, angleški, ma-
džarski, ukrajinski, francoski, estonski, slo-
venski, hrvatski in kitajski jezik. Zanimiv 
je kitajski prevod. Izšel je 1. 1936 v Šangha-
ju K. Čapek je v kitajščini označen kot 
»6a-po-ke«, Masarvk pa »Ma-sa-ld-ko«. V 
»Lidovili Nov in ah« z dne 14. t. m. pa poro-
ča Jaromir Poležal, da je že 1. 1933 izšel 
kitajski prevod Masarvkovega spisa »Sve-
tovna revolucija«. Masarykovo ime j e

 t u 

označeno »Ma-sa-ko«. Obstoj tega prevoda 
je biti doelei češki javnosti in celo speciali-
stom za masarvkiana povsem neznan 

»Iz Novega sveta« se imenuje pesniška 
zbirka, ki jo je pravkar izdal v Clevelandu 
(Ohi o) najznačilnejši pesnik ameriških Slo-
vencev Ivan Zorman. Krasno opremljena 
knjiga šteje 112 strani. K tej novi zbirki 
našesa ameriškega pesnika se bomo ob pri-
liki še vrnili s podrobnejšim prikazom, da-
nes jo samo vpisujemo v kroniko slovenske 
ga slovstvenega dogajanja. 

Žalni spev Danka Angjelinoviča »In me-
moriam T. G. Masaryk« je izdal v slova-
škem prevodu kot spomin na 14. september 
1938 vneti prevajalec dr. Vojtech Mčrka. 
Isti prevajalec je objavil v nitranskem kul-
turnem mesečniku »Slovenska brazda« (14. 
septembra^ izbor iz lirike Danka Angjeli-

novife. ki obsega prevod petih pešam ter j 
poleg pesnikove slike tudi kratek ons nje-
govega življenja in dela. V navedeni števil-
ki »Slovenske brazde« je nadalje izeal čla-
nek Jožefa Bohača »Iz življenja jugoslovan-
skem kralje Petra IL< in dr. Merke prevod 
članka dr. Vladimirja- Dvornikoviča o Tol-
stoju. 

Ob jubileja »kraljeve rože« (Daphne Bl»-
gayana Freyer) prinaša najnovejši »Planin-
ski vestnikc članek inšpektorja Jos. Westra 
z zanimivimi podatki k zgodovini domače 
botanike. Cvetki grofa Blagave je posveče-
na tudi črtica R. E. »V carstvu kraljeve ro-
že«. V istem zvezku sta objavljena turistič-
na potopisa »Čez C r n i T r h n a Visoko- (dr. 
J. C. Oblak), :Po vrhovih Velike Kapele (M. 
Zalokar), oba lepo ilustrirana. Razen teh 
prinaša zvezek še krajša prispevka Pavla 
Kemperleta in Pavla Kuna ve rja ter razne 
zapiske in vesti. 

»Matica Srpska« bo imela 2 oktobra t. 1. 
redni občni zbor. Ta najstarejša sTbska kul-
turna organizacija izdaja še vedno svoj zna-
ni »Letopis Matice Srpske«, dalje društve-
no glasilo »Glas M. S.« in -Godišnjak«. Med 
novimi izdajami napoveduje periodiko »Na-
rodna čitanka M. S.«. Za 1. 1938-39 priprav-
lja novosadska matica nekatere znanstvene 
publikacije, med njimi knjigo »Arhivska 
gradja o Savi Tekel i ji i njegovoj porodicK 
ki jo sestavlja prof. Alekea Ivjč. Razpisala 
je tudi natečaj za zgodovino Vojvodine od 
najstarejših dni do 1. decembra 1918 in za 
knjigo: Kako živi naš kmet v Banatu. Bač 
ki, Baranji in Sremu Še letos namerava iz-
dati prevod Čapkovih »Razgovorov z Masa-
rykom« ki so med tem že izšli v latinici v 
Zagrebu, ustanavlja pa biblioteko slovan-
skih pisateljev in Biblioteko jugoslovensk.h 
pisateljev. 

Arhivi pariške Bastille v Leningradu. Za 
prihodnje leto pripravljajo v Leningradu 
veliko razstavo, posvečeno loOletnici zavzet 
ja pariške Bastille. Ob tej priliki je prišlo 
na dan malo znano dejstvo, da se nahajajo 
v leningrajski knjižnici arhivi Bastille. ki 
jih je rešil pred uničenjem tedanji svetnik 
ruskega poslaništva v Parizu Dubrovski. 
Ruski diplomat je bil prisoten pri zavzetju 
Bastille in je s svojimi služabniki pobiral 
papirje, ki jih je metala skozi okno razjar-
jena množica. Med ohranjenimi listinami so 
tudi nekatera zaplenjena literarna dela. ki 
so zaradi tega ostala vse do danes neznana 

P O R T 
Podsavezno prvenstvo I. razreda 

Reka bo imela v gostih Svobodo, J ad ran pa moštvo gorenjske metropole 

Na ierišču Reke bo v nedeljo srečanje, nad Jadranom, ko je domačim odvzel toč-
za ka toega izid ni mogoče postaviti prav I ko in j ih izločil iz ožjega Podsaveznega 

nikakih prognoz. Obe moštvi sta namreč 
v 2. kolu priredili svojim somišljenikom 
nemajhno presenečenje. Svoboda je v žila-
vi borbi odpravila resnega kandidata za 
prvo mesto, Marsa, Reka pa je prav brez 
potrebe pustila obe točki šiškarjem. Kako 
bo v nedeljo? Svobodaši računajo, da so 
v stalni formi, Rečani so pa tudi optimisti, 
vsaj za to srečanje; verujejo v naš stari 
pregovor — enkrat eden, enkrat eden! 

Jadran : Kranj bo brez dvoma najzani-
mivejše srečanje 3. kola in bo na igrišču 
Jadrana. Kranj hoče za vSako ceno obdr-
žati lanski položaj in ponoviti lanski uspeh 

Razpis gorske moto-dirke 
na Rašico 

Moto 2SK Hermes priredi dne 18. sep-
tembra 1938 gorsko motociklistično dirko 
na občinski cesti iz Sred. Gamelj v vas 
^̂ cl S1C3 

Dirka se po pravilniku F ICM in MSKJ 
ter In. Sp. Reg. Pričetek ob 14.30. Dolžina 
proge je 1.860 m. Dirka se za klubsko gor-
sko prvenstvo in so kot konkurenti do-
puščeni člani Moto Hermesa, ostali moto-
risti lahko vozijo izven konkurence, a se 
s tem avtomatski podvržejo vsem ostalim 
točkam tega razpisa. 

Dopuščeni so vsi turni in športni mo-
torji ki bodo vozili v kategorijah: a) mo-
torji' do 125 ccm, b) turni motorji brez 
ozira na jakost, c) športni motorji do 350 
ccm d) športni motorji nad 350 ccm. Ako 
se prijavi dovolj motorjev, lahko vodstvo 
diike število kategorij razširi. 

Vsako vozilo mora biti opremljeno z 
dvema samostojno delujočima zavorama 
Člani kluba Hermes so prijavnme Dfosti, 
ostali po din 10. Cas prijave pri vodstvu 
dirke do 16. t. m. zvečer pri »Sestici«, po-
zneje prijava dvojna. 

Sur ta se v časovnem lazdob. 2 rr-m.t. 
Pregled vozil bo v nedeljo ob 1130 na 
startu. Trening bo v nedeljo do 11. ure ob 
upoštevanju restno-policijskega reda. 

Za dosežena mesta prejmejo zmagovalci 
okusne diplome oziroma plakete ter darila 
v naravi, ki jih stavijo na razpolago pri-
jatelji kluba. Razglasitev doseženih mest 
in razdelitev pripadajočih nagrad po dinu 
v gostilni Maček v Sp. Gameljnah, diplome 
in plakete se razdele po Grajski dirki v 
Ljubljani. Prireditelj odklanja vsako od-
škodn-nslo in moralno odgovornost za ev. 
poslecice dirke. Vsak vozač mora sam skr-
oeti va J astri o zavarovanje m je sam odgo-
voren za vsako komurkoli povzročeno ško-
do. Protesti se vlagajo po saveznem pra-
vilniku pri vodstvu dirke, ki bo v gostilni 
pri »Majerju« v Sred. Gameljnah. slu-
čaju slabega vremena se dirka preloži na 
25. sept. t. 1. . —— . 

Športni komisarji: ing. Kari Jax m Karol 
Hribernik st. 

Moto Hermes, Ljubljana. 

tekmovanja. Kranj goji lep nogomet, po-
vezan s tehničnimi finesami, je borben in 
neuklonljiv. Jadran se to pot predstavi 
prvič domači publiki, ne misli pa poceni 
oddati točk, da dokaže vsem in vsakomur, 
da si je 4 točke, ki jih je prinesel iz Je-
senic, prav pošteno zaslužil. Jadran goji 
povsem različen sistem od »Gorenjcev«, ki 
je pa najprimernejši za prvenstveno borbo. 
Znan je kot borben in nepopustljiv, mo-
štvo, s katerim ima sleherni težko delo. 
V moštvu ni izrazitih prvovrstnih moči, 
pač pa predstavljajo celoto, ki povsod de-
la enakomerno. 

prireditve vsi z vozili. Prijave se spreje-
majo tudi še na licu mesta. Za ljubljan-
sko okolico bo motodirka na Rašico dogo-
dek. Moto Hermes. 

Zanimanje za dirko 
na Rašico 

Za nedeljsko motociklistično dirko 
Srednje Gameljne—Rašica vlada med mo-
toristi naravnost izredno zanimanje. Ra-
šica pa je tako rekoč pred nosom. Opo-
zarjamo. da nosijo prireditelji dirke vse 
stroške za bencin in za celodnevno pre-
hrano za vse vozače. 

Prijave sprejema odvetniška pisarna dr. 
čampe, Aleksandrova c. 4, oz. vodja dirke 
g. Rupena Ivan, tvrdka Rupena-Lutz v 
šiški. 

Trening bo v nedeljo med 9. in 11.. ce-
sta pa bo brezpogojno zaprta točno ob 

Vabimo motoriste bližnje in daljne oko-
lice na obilen poset. ljubljanske izletnike 
opozarjamo na to prireditev, katerim bo 
omogočeno združiti izlet in udeležbo na 
prireditvi — gorski motorni tekmi, Her-
mežani pa se morajo brezpogojno udeležiti 

v nekaj vrstah 
Upravni odbor JNS je določil za tekmo 

nasproti Poljski, ki bo 25. t. m. v Var-
šavi, nasledneje moštvo: Glaser, Httgl, Ma-
tošič, Lechner, Jazbinšek, Kokotovič, Ši-
poš, Lešnik, Wolfl, Antolkovič, Welker. V 
moštvu je torej nič manj kakor 8 igralcev 
Gradjanskega. Za rezerve so določeni Urh, 
Andjelkovič in Cimermančič. Vodji poto-
vanja sta Segedinski in Taisl. 

Na isti seji je upravni odbor spremenil 
kazen, ki jo je izrekel ZNP nad Gradjan-
skim. Namesto 3mesečne prepovedi igra-
nja prijateljskih tekem, je po saveznem 
sklepu Gradjanski kaznovan s 3000 din 
globe. 

Nad igriščem Gradjanskega v Skoplju 
je izrečena zapora dotlej, dokler ne bo 
končana preiskava glede incidenta o pri-
liki zadnje tekme z BSK. Istočasno je 
savez suspendiral desnega branilca Skop-
ljanov, Jovanoviča. 

Pritožba Baska glede razveljavljenja 
njegove tekme z Jugoslavijo je bila od-
klonjena zaradi zakasnele vloge. 

Za nedeljske ligaške tekme so bili do-
ločeni naslednji sodniki: v Varaždinu 
Slavija : Jedinstvo, Nenadovič; v Zemunu 
Sparta : Jugoslavija, Stefanovič (Tomič) po 
sporazumu in v Splitu Ha j duk : Slavija, 
S. Bažant (Mlinaric) tudi po sporazumu. 

Ministrstvo za telesno vzgojo je prepo-
vedalo naši ženski lahkoatletski ekipi so-
delovanje na evropskem prvenstvu in si-
cer zaradi slabih letošnjih rezultatov. 

Madžarski nogometni savez bo v nede-
ljo nastopil s 3 reprezentancami. Repre-
zentanca Madžarske bo igrala v Pragi na-
sproti Češkoslovaški, B reprezentanca v 
Bratislavi nasproti enaki formaciji Češko-
slovaške, dočim bo v Zagrebu igralo iz-
brano moštvo Budimpešte. 

SK Svoboda* Ljubljana. Danes obvezen 
trening za I . moštvo in juniorje zaradi 
nedeljskih tekem. Po treningu obvezen 
članski sestanek ob 19.30 v Delavski zbor-
nici Po sestanku seja odbora. Udeležba 
obvezna za vse! 

S. K. Slavija. Drevi ob 20. bo v našem 
lokalu važen sestanek vseh nogometašev 
zaradi nedeljskega gostovanja. Prosim, vsi 
točno in sigurno! 

STK Moste. Prvo moštvo igra v nedeljo 
z Reko na grišču Reke. Igralci naj bodo z 
vso opremo, ki jo dobe pri gospodarju, 
najkasneje do 14. na igrišču Reke. 

SK Jadran. Drevi ob 21. članski sesta-
nek vseh nogometašev pri Sokliču v Tr-
novem. Zaradi važnosti prosimo točnosti! 

S. K. Reka. Drevi ob 20. seja upravnega 
odbora v gostilni Oblak, Tržaška cesta. 

Z. S. K. »Hermes« (Motosekcija). Drevi 
ob 20. redna odborova seja pri »Sestici«. 
Ker bodo obravnavane podrobnosti o ne-
deljski dirki na Rašico, naj se seje vsi gg. 
odborniki, kakor tudi ostalo članstvo, ka-
teremu so bile dodeljene kakršnekoli 
funkcije, sigurno udeleže. Istočasno spre-
jem prijav vozače v. 

Lepa Masarykova 
svečanost v Zagrebu 
Zagreb, 15. sept a Snoči je bila tu dru-

ga lepa svečanost v spomin na pokojnega 
češkoslovaškega prezidenta T. G. Masary-
ka. Komemoracijo so priredili v veliki dvo-
rani češkoslovaškega narodnega doma, v 
kateri se je zbralo izredno mnogo prija-
teljev češkoslovaške republike. Razen čla-
nov češkoslovaške kolonije v Zagrebu jc 
prišlo tudi mnogo Zagrebčanov, ter zastop-
niki vojaških in civilnih oblasti. 

Svečano komemoracijo je otvoril pevski 
zbor pevskega društva »Lisinskega«. Nato 
js govoril češkoslovaški generalni konzul 
dr. Resi. Označil je pokojnega prezidenta 
kot poosebljeni genij češkoslovaškega naro-
da, ki bo svojo misijo izpolnil tudi sedaj 
v najtežjem trenutku. Za velike demokrat-
ske ideje pokojnega Masaryka se bo češko-
slovaški narod boril do zadnjega moža. 

Sledila je druga pevska točka, nakar je 
spregovoril inž. jušič, ki je obeležil delo in 
značaj pokojnega Masarvka kot učenjaka, 
borca, diplomata in ustanovitelja češkoslo-
vaške republike. Komemoracija se je za-
ključila z viharnimi ovacijami Češkoslova-
ški. 

»Jugoštampa« 
na dražbi 

Zagreb, 15. sept. o. Današnje »Narodne 
novine«. službeni list savske banovine, so 
objavile oglas sreskega sodišča I. v Za-
grebu, v katerem razpisuje prisilno javno 
dražbo za celokupno imetje »Jugoslovenske 
štampe«, d. d. v Zagrebu. Oglas našteva 
posamezne nepremičnine in predmete, ki 
se bodo prodali na dražbi in navaja tudi 
njihovo ocenjeno vrednost. Hiši v Masa-
rykovi ulici št. 28 in 30 sta bili skupno z 
dvorišči ocenjeni na 3,386.000 din. Tiskar-
niški stroji, zastavljeni pri DHB, na dm 
2,102.000 din, ostali nezastavljeni stroji pa 
skupno s pritiklinami na 540.000 din, ti-
skarniški regali in svinec na 389.000, vsa 
ostala oprema na 56.000 din. 

Listi so bili ocenjeni takole: »Novosti« 
3 milijone, »Morgenblatt« 165.000, »Se-
Ijačke novosti« 30.000, »Sportske novosti« 
30.000 din. Vse stvari, ki pridejo na dražbo, 
so bile ocenjene skupno na 9,916.000 din. 
Kavcija za udeležbo pri dražbi bo znašala 
10 procentov te vsote. Najnižja sprejem-
ljiva ponudba znaša 4,365.000 din. Dražba 
bo v prostorih sreskega sodišča št. 1 v Za-
grebu 28. oktobra ob 9. dopoldne. 

Odlikovanja 
Beograd, 15. sept. AA. V imenu Nj. Vel 

kralja so odlikovani z redom sv. Save 
stopnje pomočnik bana vardarske banovine 
Krasojevič ter pomočnik bana zetske ba-
novine Živojin Simonovič; z redom sv. Save 
4 stopinje ivan Zabret, župan občine Pre-
doslje pr! Kranju; z redom sv. Save 3. stop 
nie dr. Vilko Pfeifer, načelnik splošnega 
oddelka. ;n dr. Josip Hubad, načelnik 
upravnega oddelka banske uprave v Ljub-
Ijan, Franc Trajner, župnik pri Sv. Mi-
klavža pri Slovenjem Gradcu; z redom sv. 
Save 4. stopnje I v a n Gračner. upravnik 
zdravilišča Rogaške Slatine -Josip Bart, 
član občinske uprave v Št. Janzu pri Dravo-
gradu, Niko Sadnikar, veterinarski inšpek-
tor v p. ;z Kamnika; z redom Jugosloven-
ske krone 5. stopnje Anton Belec iz b t 

n h nad I ^ j a n c ; z redom sv. Save 5. 

stopnje Anton Zabukovsek, policijski nad-
stražnik iz Ljub1 Peter Pavlovic, po-
licijski i,.<lftražruk iz Ljubljane, ter^po-
licijski nad-• rožniki Anton Pavlovic, Franc 
Prešern, Jožef Senčar, vsi iz Ljubljane, da-
lje Oton Bauman. bivši trgovski pomočnik 
iz Krškega; i zkito kolajno za državljan-
ske zasluge pa poleg drugih policijski nad-
sliažniki Jernej ?mec , Alojzij po l j a m 
Martin Dolinar ter policijski stražniki Jo-
že Stare, Pavel Kavšek. Ivan Reven ® 
Oton Vončina iz Ljubljane; s srebrno ko-
lajno za državljanske zasluge pa Kart Jase-
ničnik, policijski stražnik v Ljubljani 

nesreča 
pri 

Radeče, 15. septembra 
Pri Radečah se je pripetila danes okrog 

poldneva nenavadna železniška nesreča. 
Posestnik Fran Savinc v Radečah ima pri 
Sv Petru malo posestvo, na katerem so 
danes kopali krompir. Malo pred poldnem 
je Savinc s kolesljem peljal delavcem ko-
silo. Z njim je bila tudi 161etna hčerka 
Anica. Ko je zavozil na železniški prelaz, 
ki n* zavarovan z zapornicami, in kjer je 
zaradi zavoja pregled proge zelo oviran, 
je v istem trenutku pridrvel tovorni vlak. 
Lokomotiva je treščila v voz s tako silo. 
da je posestnika Savinca vrglo z voza ob 
progo kjer je obležal s smrtno nevarnimi 
poškodbami nezavesten. Hčerka Anica se 
je v zadnjem trenutku ujela za odbijač na 
lokomotivi in je obvisela na njem- Loko-
motiva je rinila voz pred seboj in ga po-
polnoma zdrobila, konja pa sta se odtr-
gala in zbežala. 

Strojevodja je sicer z vso silo zaviral, 
vendar pa se je vlak ustavil šele po par 
sto metrih. Bil je prepričan, da je loko-
motiva Anico popolnoma razmesarila. Ne-
popisno je bilo njegovo začudenje, ko jo 
je zagledal na stopnici na sprednjem delu 
lokomotive pod dimnikom. Med vožnjo je 
Anica kljub strahu in smrtni nevarnosti 
imela toliko moči, da se je z odbijača po-
vzpela na lokomotivo in se sesedla na 
stopnišču. Ko je visela na odbijaču, j i je 
posnelo čevlje in tudi nekaj kože na petah, 
drugače pa se ji ni zgodilo ničesar, č im 
se je vlak ustavil, je skočila z lokomotive 
in odhitela na za i na pomoč svojemu oče-
tu. Njegove poškodbe pa so bile tako hu-
de, da je kmalu podlegel in je poklicani 
zdravnik dr. Matko mogel ugotoviti samo 
še smrt. 

Pokojni Savinc zapušča vdovo in tri ne-
preskrbljene otroke. Vzrok nesreče bo po-
drobno ugotovila železniška komisija. 

R I O 
Sobota, 17. septembra 

Ljubljana 12: Pester spored s ploš& — 
12 45: Poročila. — 13: Napovedi. — 13.20: 
Koncert Radijskesa orkestra. — 14: Napove-
di- — 18: Za delopust igra Radijski orke-
ster _ 18.40: Socialno skrbsibvo v Ame-
riki' (<*dč. Zlata Pirnatova). — 19: Napo-
vedi, poročila. — 19.30: Nac. ura. — I9.o0: 
Pregled sporeda. — 20: Ob 201etmci osvo-
bojen ja: Preko Daljnega vzhoda v osvo-
bojeno domovino (g. Jakob Groar). — 21: 
Prenos Verdijeve opere »Falotaff« iz R ima 
V odmorih napovedi in poročila. 

Beograd 15.45: Narodna glasba. — 17.20: 
Koncert orkestra in solistov. — 20: Pe-
ster spored. — 22.15: Godba za ples. — 
Zagreb 17.30: Orkestralni koncert. — 20: 
Lahka glasba orkestra in solistov. 21: 
Prenos Verdijeve opere »Falstaff« iz Tu-
rina. — PraKa 19-20: Pester spored. — 
20.25: Koncert češke glasbe. _ 22.20: Ples. 
_ Varšava 21.10: Iz operet in zvočnih 
filmov. — 22: Pester spored. — Sofija 17: 
Lahka, komorna in plesna muzika. 
19.30: Flavta in oboa. — 20: Pesmi m pio-
šče. — 21.45: Lahka in plesna muzika. — 
22.30: Nadaljevanje koncerta. — Dunaj^ 12: 
Orkester. — 16: Urica razvedrila. — 18.15: 
Zborovsko petje. - 20.10: Pester glasbe-
ni spored. - 21: Zvočna igra — 22-30: 
Mali orkester in solisti. — 24: Zabaven 
spored. — Berlin 19: Za zabavo. — 20.10: 
Skrajšana Puccinijeva opere »La Boheme«. 
— 2° 45: Lahka in plesna muzika. — 2.00: 
Nočni koncert. — Munchen 19: Plošče. — 
'>010- Pester spored. — 22.20: Sobotni 
ples. — 24: Lahka glasba. — Stuttgart 
19. Operete, zvočni film, kabaret, p l » — 
2010: Veliki orkester in pevci. — 22.30: 
Kakor Mimchen. — 24: Plesni orkestri. 
— 2.00: Nočni koncert. 

MAGNEZIJA 
SAN PELERINO 

Kdor trpi zaradi glavobola, 

pomanjkanja teka, želodčnih 

krčev, temu priporočamo pe-

nečo se MAGNEZIJO S. PE-

LKGRLNO (znamke Prodel), 

ki ugodno učinkuje in desin-

ficira črevesje. 

Dobi se v vseh lekarnah v 

škatlicah, vsebujočih eno dozo, 

z ali brez okusa po janežu. 

Prodajna cena din 6.—% 

R.S. br. 27283-23/X W5 L 

Potrti globoke žalosti obveščamo vse sorodnike, prija-
telje in znance, da nas je včeraj dne 14. septembra 1938. 
ob 19. uri po kratki a mučni bolezni, previdena s tolažili 
sv. vere zapustila naša predobra in zlata mamica, stara 
mamica, gospa 

ANA KANOBELJ 
roj« REBEC 

V D O V A P O ŽEL . K A N C E L I S T U 

Preblago pokojnico spremimo v petek 16. septembra 
1938. ob 4. uri popoldne iz mrliške veže Stara pot št. 2, 
na njeno zadnje bivališče pri Sv. Križu. 

T.iubljana, Trst, Gorenje, dne 15. septembra 1938. 

Žalujoči 
i l ERMAN, FRANC, sinova; PAVLA, hčerka 

In ostali sorodniki. 
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HČI SOLNCA 
Roman. 

Njegova naloga je bila, da skrbi zanjo in bedi nad 

njo; kako bo to opravil , n i bi la n jena stvar. Tako 

sta šla dalje. O prv i pr i l ik i sta zapusti la kanjon, 

se s t rudom prebila preko nizkega hrbta ter drsela 

in se kotali la v sosednjo grapo navzdol. Na dnu 

sta prišla do vode. Droben curek izvirka, ki je na-

paja l reko v dolini. D rug ob drugem sta legla na 

zemljo in pila. Potem sta sedla drug drugemu na-

sproti in se drug drugemu zazrla v oči. 

»Betty« je na lepem spregovoril J im , »vražje 

dcklG ste!* 
»Da sem res?« je vprašala. V n jenem glasu je 

razbral, da je vesela njegovega poklona. 

»Nisva še tako daleč od farme, kakor bi si želel«, 

je nadal jeval . »Precej časa nama bo treba, da si 

poiščeva primernega bivališča, predvsem pa mo-

rava ostati v bl iž ini vode.« 

Betty se je strinjala z vsem; če bi bi lo po nje-

nem, bi si bi la želela vsaj kakšnih tisoč m i l j daleč 

stran, a treba se je bilo spri jaznit i s položajem. 

Ta njena pripravljenost, vdat i se vsemu, čemur 

se n i bi lo mogoče izogniti, ne da bi bi la samo po-

tožila o svoji usodi, ga je bi la navda la z občudo-

vanjem. 

»Ogledati se morava torej za kakšnim mestom«, 
je rekel Kendric in vstal, »kjer bova lahko prebila 
dan, morda tudi nekaj dni« 

Zda j je tud i Betty p laho stavila svoj predlog, 
kakor da skoraj n ima pravice do besede: 

»Tamle gori« — pokazala je prot i grebenu, k i 

je temno štrlel proti nebu — so pr ipravne čeri, pa 

do vode n i daleč. Pod ska lami bi se našlo dobro 

zavetje. I n od zgoraj bova lahko gledala v dolino, 

da vidiva, ka j se godi.« 

Sam sebi si je na t ihem priznal , da j i doslej n i 

bil pravičen. Trenutek je strmel vanjo , potem pa je 

kratko dejal: 

»Prav!« 

Vnovič sta pila, nato pa sta se začela vzpenjat i 

kvišku. 

I n Betty je kakšno uro pozneje v resnici našla 

zavetje, v katerem sta se skleni la f r e l i t i . Kendr ic 

je pravkar plezal preko strmega peščenega plazu, 

ko ga je od spodaj dosegel Bettyn glas. 

»Meni se zdi, da sem našla«, je t iho rekla in 

glas ji je bil poln zmagoslavja. »Pridi te doli. Tu 

je velika jama, skrita med grmovjem. Sama je ne 

bi rada šla raziskovat — človek ne ve, morda je 

medved, kača al i ka j podobnega v njej.« 

Spusti l se je po strmini do nje. Stala je na maj-

hni ravni skalnati polici. 2 obema rokama je dr-

žala svoje krilo, glavo pa je nagni la napre j in 

skušala s pogledom prodreti gosto temo. Od daleč 

je videl grmovje, a ni videl jame, o kateri je go-

vorila. Bfla je torej v resnici varno skrita. Navpič-
na zev je drža la v skalo,, razpoka, kakršne nasta-
j a jo pogostokrat, kadar se ogromne skalne gmote 
po dolgem loči jo druga od druge. K o je bi la zeml ja 
nekoč zdavna j v g iban ju , se je razpoka razširi la; 
gora se je razcepila na dvoje or jaških polovic, ena 
izmed n j i j u je bi la nekol iko odstopila in zda j sta 
iz davn ih dn i stal i tako druga kra j druge. Kendr ic 
je s težavo zlezel v odprt ino. Znotra j se je prostor 
zasukal vstran; kakšn ih dvanajst korakov se je 
t ipal dalje, potem pa je naletel na skalo, k i m u je 
zavirala pot. Stisnil se je m i m o n je in opazil , da se 
razpoka odtod obrača v nasprotno smer in da se 
širi, dokler ne doseže širine kakšn ih šestih čev-
ljev. Kako daleč utegne odprt ina segati v goro, 
n i vedel. Vrn i l se je po Betty, k i je čakala ob 
vhodu. 

»To b o neka j kakor nalašč za na ju« , je dejal. 

»Le kar v glavo m i ne gre, kako ste mogl i odkri t i 

to lukn jo .« 

»Grmov je rase tu čisto t ik skal«, je pojasni la 

Betty. Pa sem meni la , da bi se lahko skri la za 

n j im . na drugi strani pa bi n a j u varovalo skalovje. 

Tako sem naletela na odprtino.« 

»Zrak ima dovol j dostopa, h ladno in čisto je 

tudi« , je nadal jeval , »ničesar boljšega bi si ne 

mogla želeti.« 

»Stene so tako bl izu druga ob drugi« , je šepnila 

Betty in se rahlo zdrzni la. »Človeku je, kakor bi 

ga utegni le stlačiti med sabo.« 

»Po neka j korak ih je prostor ma lo širši.« 

šel je prvi, in ko je prišel spet do skale, se je 
stisnil m imo . 

»Odtod drž i na desno, kakšen ducat ljudi bi imelo 
prostora dovolj .« 

Betty se je podvizala i n m u stopala tesno ob 
strani. Z a m a n je skušala prodret i temo. S a m o s 
t ipom je razpoznavala steno i n t la . 

»Tema je tu, kakor v rogu« , j e rekla. »Rada bi, 
da bi naprav i l a luč.« 

Za trenutek je t iho obstal. 

»Morda smeva tvegati poizkus«, je rekel zamiš-
ljen. »Vi juge, k i j ih dela hodn ik , bodo na jb r ž pre-
prečile, da bi kakšen žarek svetiobe prišel n a pia-
no. Po jd iva še ma l o dalje.« 

»Postojte tu« , je rekel Kendr ic . »Drž i te se bl izu 
stene. Tu je vžigalica. J az po j dem naza j do vhoda, 
da pogledam, al i se luč v i d i od zuna j . « 

»Samo hitro opravite«, je odvrn i l a Betty. Spet 
se je zdrzni la od strahu. S svojo roko je poiskala 
n jegovo in vzela vžigalico. 

Razumel je n jena čustva. Pohi te l je nazaj . K o je 
imel zavoje za seboj, j i je zakl ical , na j prižge, in 
stopil do izhoda. Tako t iho je bi lo vse, da je slišal, 
ko je vžigal ico podrgn i la ob podp la t svoje san-
dale. Nit i žarek svetlobe n i segel do njega. 

»Ste prižgal i« , je vprašal . 

»Da, niste ničesar videl i?« 

»Prav nič. Počakaj te še trenutek. Prinesel bom 

ma lo kur iva.« 

Pust i la je, da je vžigal ica dogorela do kraja. Po-

tem je sapo zadrževaje čakala v temi. O la jšana j « 

zavzdihni la , ko je cula, da pr iha ja . 

Vzajemna Miklošičeva cesta 7 
nudi za vse vloge popolno varnost ta obrestuje nove vloge & 4% do 5% po dogovoru. - Nove vloge in stare vloge izpod 5.000 Din se na 

» t . ,,„u \rrr a i r \ i M A p r w i t.l 11 ,l\l I f ! A rt A J i v . . . » 'J^^VZ majem . ,3» , ^ V Z ^ M S . P A J E K K A T K O B O C A r O S ^ 

PUNKTAL 

Pred 25 leti so prišla v svet prva 
Zeiss-Punktal stekla. Na pod-

lagi novih znanstvenih preraču-
nan] so bila to prva stekla za 
očala z na las natančno izdelavo 
in to v vseh močnostih z sferično, 
astigmatično in prizmatično učin-
kovitostjo. Slabovidnim nudijo ta 
stekla do sedaj nedosegljivo veliko 

vidno polje s točnim pogledom v vse smeri. S 
tem pa so si Zeiss-Punktal stekla pridobila tako 
velik sloves. Mnogo milijonov stekel za očala je 
izšlo iz Zeissovih tovarn, da tako služijo slabo-
vidnim ljudem, boljše kot je bilo to pred tem 
mogoče. — Prednosti teh Punktal stekel so lahko 
deležne tudi Vaše oči. Zato zahtevajte izrecno 
Zeiss-Punktal pri Vašem optiku. 

ZEISS-PUNKTAL 
n a j p o p o l n e j š e s t e k l o za o č a l a 

Cena ni veliko višja od mnogo drugih zbočenih 
stekel. 

Dobava v specijalnih trgovinah z optiko. 
Tiskana pojasni la »Punktal« dobite brezplačno pr i CARL 
ZEISS, JENA. ln pr i generalnem zastopniku M. PAVLO 
VIČ, Beograd, Mil . Draškoviča 9. poštni pretinac 411. 

ALI OGLASI 
Sluibodobi 

Hotelsko kuharico 
za takoj, iščem. Ponudbe 
na hotel Koklič, Novo-
mesto. 21915-1 

Dobro kuharico 
za Albanijo (Tirana) — 
sprejme avstrjsk- oficirski 
zakonski paj. Začetna pla-
ča 700 din Nuine ponudbe 
na ogl. odd Jutra pod 
šifro »Albanien« 

21857-1 

Službe išče 

Brivski pomočnik 
priden, mlad, dober dela-
vec, voiaščine prost, z zna-
njem nemščine, išče službe 
za takoj. Cenj. ponudbe 
s točnimi podatki na ogl. 
odd. Jutra pod »Priden«. 

21957-2 

Zobozdravniška 

asistentka 
z enoletno prakso, išče 
službo pri zobozdravniku. 
Gre tudi rta deželo. Naslov 
v vseh poslovalnicah Jutra. 

21801-2 

Mlado d^kle 
najrajši Goreniko, pošteno 
in snažno, sprejme malo 
članska družina. Ponudbe 
pod »Lepo postopanje« na 
ogl. odd. Jutra. 

21919-2 

Zaslužek 
Vse vrste tekstov 

prevaja & slovenskega na 
srbohrvatski odličen pozna-
valec obeh jezikov, — po 
najzmernejši ceni. Ponud-
be pod šifro »Odličen po-
znavalec« na ogl. odd. 
Jutra. 

21818-3 

INSERIRAJ 
V „ JUTRU"' 

Pouk 
Angleščina 

začetni tečai prične v petek 
16. septembra ob 7. Realka 
Vegova ulica. 

21917--' 

Bosanske slive 
za marmelado so danes ce-
nejše din 3. štajerske bre-
skve din 2, štajerska jabol-
ka. Žganjekuharji, zahte-
vajte takoj ponudbe. Za-
pomnite si! Sadje dobite 
najceneje v vsakem času pri 
Jugosad, Resljeva 4, tele-
fon 48-27. 

21958-34 

Avto l imuz ino 
dobro ohranjeno, prodam. 
10 1 bencina na 100 km 
prodam za din 12.000 — 
Hotel »Mariborski dvor«, 
Maribor. 

21841-10 

Več rabl jen ih 

koles 
kompletnih, dimenzije 32 
X 6 za tovorni Chevrolet, 
kupimo. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Dobre 
gume«. 21960-11 

Izgubljeno 

Izgubi la sem 
v tramvaju od glavnega 
kolodvora do bolnice de-
narnico z vsoto din 460. 
Pošten najditelj naj jo 
odda proti nagradi na ogl. 
odd. jutra. 

21958-28 

Kromi rana ura 
damska, se ie izgubila od 
Tavčarjeve ulice po Tyr-
ševi cesti, Gajevi, Beethov-
novi do »Dunava«. Proti 
nagradi v ogl. odd. Jutra. 

21950-28 

Informacije 

50 din nagrade 
dobi, kdor mi javi naslov 
Milana Knap a. Naslov se 
naj pošlje podružnici Jutra 
v Mariboru. 

21952-31 

Opozori lo! 
Opozarjam gg. trgovce, da 
g. Dolinšek Vitomir, Ce-
lje, ni več upravičen pro-
dajati in kasirati za mene. 
»Mimosa«, Joško Oset, — 
Ljubljana. 21941-31 

Dekle 
vdovo ali ločenko, brez 
otrok, staro od 18—25 let, 
želim poročiti z 20 do 30 
tisoč gotovine radi osamo-
svojitve dobro idoče obrti. 
Samo resne ponudbe s sli-
ko na ogl. odd. Jutra pod 
šifro »Takojšnja ženitev«. 

21912-25 

Slive za žganje 
dobavlja zelo ugodno — 
Josip Šimičič, Nova Gra-
diška. 

21938-34 

Kupim 
Revna ma t i 

prosi za star otroški vozi-
ček. Marjeta Rebolj, Cesta 
Loko št. 26. 

21923-7 

Staro pohištvo 
šifonerje, postelje, madra-
ce, obleke, slikt itd. ku-
puje GOLOB MARIJA, — 
Gallusovo nabrežje 29, 
Ljubljana. 

21939-7 

Avto, moto 

Motorno kolo 
znamke »Ariel« 3^0 ccm, 
novejše tipe, prodam. Na-
slov v vseh poslovalnicah 
Jutra. 21951-10 

Opel dostavni voz 
zamenjam za bencin črpal-
ko. Naslov v vseh poslo-
valnicah Jutra. 

21888-10 

K u p i m kolo 
dobro ohran'eno. Ponud-
niki naj se oglašajo v Dal-
matinovi ul. št. 10, I. n. 
levo, od 3. do 5. ure po-
poldne. 

21920-11 

Lokali 
Dvoriščni lokal 

takoj oddam. Poizve se 
pri hišniku. Bleiweisova 48 

21949-19 

Sobo odda 
Sobo za stalno 

išče uradnik banske upra-
ve. Pojasnila in naslov 
v vseh poslovalnicah Jutra. 

21943-23a 

Snažno sobico 
solnčno s posebnim vho' 
dom, iščem za takoj. Pla 
čam točno. Ponudbe na 
ogl. odd. Jutra, pod značko 
»Din 200«. 

21910-23a 

ČAJNO MASLO 
iz pasterizirane smetane dobavlja 

E. Vajda, čakovec 
telefon 59, 60, 33. Brzoj . Vajda, Cakovec. 

itUičSL Z enim samim aparatom 
N I K S E praktično in 
ekonomično kuhate, pe-

čete, cvrete, dušite, pražite ltcL, ogrevate 
sobo, sušite lase in se obsevate. 
Informacije in za nakup neobvezna pred-
vajanja brezplačno. Na Vašo zahtevo pride 
zastopnik na dom. 

KOMERCI J ALN1 B IRO C E B U I J JOŽE, 
Jesenice, Gorenjsko. 

Za Ljubljano in okolico: Zastopstvo NIKSE, 
Ljubljana, Tyrševa 15/1., telefon št. 33-38 

Damske plašče 
za jesen, 

dežne plašče, jesenske obleke, športna 
krila in bluze, jutranje halje, pisarniške 
halje, otroško konfekcijo nudi pred vselitvijo 
v nove lokale po skrajno znižanih cenah 

F. I. GORIČAR — Ljubljana, 
SV. PETRA CESTA 29. 

č i t a j t e iti š i r i te 

» J U T R O v 

IV5CHUMI 
DOL CH J l̂Ok <CiTA 

tf€dor oglašuje 
ta napreduje? 

Mi 
Dvignite v oglasnem 

oddelku dospele 
ponudbe. 

Albanien, Auto 1938, Ab-
solventka, Bosendorfer, Či-
sta in marliiva, Čista in 
zanesljiva, Čez dan odsotna, 
Čista, Dobra in pametna, 
Daljša spričevala, Dopisnik, 
Donosno podjetie, Dober 
zaslužek, Dobra stranka. 
Dobri delavec, Dober pre-
davatelj in pedagog, Dober 
strojnik, Energična, Fanica, 
Gotovina, Garantirano za-
nesljivo, Hvaležna 14, Har-
monija 513, Hišna lastnica, 
Inserat, Inteligent, Ilas Va-
lerie, Kupim hišo. Kavcija 
potrebna, Lepa prilika pro-
met 30.000 din, Lokal, 
Ljubljana, Lepa bodočnost-
Logatec, Lepo in ugodno, 
Mlada, Marljivo 66, Nizka 
cena ugodni pogoji, Naj-
bolj prometni lokal. Nova 
hiša, Nekaj kavcije, Osebni 
avto, Odmev, Odpotujem, 
Odgovor takoj, Plačam din 
600, Priden mizar, Prese-
litev, Propaganda, Perfekt-
na kuharica, Poštena kuha-
rica, Plačam takoj. Popol-
noma samostojna, Pragi, 
Rentabilno, Sobica, Srečen 
zakon 77, Siguren zaslu-
žek, Slane Jožica, Stalna 
renta, Štedilnik. Takojšen 
nastop, Trezen, Uspeh, 
Ugodno, Vsestranska po-
štenost, Vesten, Veliko za-
nimanje, Začetnica, Z ne-
kaj kavcije, 6C0, 8000. 

„IKARUS" A. D. 
tvornica aero- in hidroplanov v Zemunu 

SPREJME 

sposobne ključavničarje, mehanike, 
orodjarje, strugarje (drehere) 

in Srezerje. 
Predstavnik tvornice bo sprejemal delavce na borzah dela, k i 
se mu morajo prijaviti z dokumenti in to: 

Borzi dela v Zagrebu: 19. in 23. t. m. 
Borzi dela v Karlovcu: 20. t. m. 
Borzi dela v Ljubljani: 21. t. m. 
Borzi dela v Mariboru: 22. L m. 
Borza dela v Osijeku: 24. t. m. 

MESTNA OBČINA V PTUJU, naznanja žalostno 
vest, da je nenadoma preminul vsled težke prometne 
nezgode, gospod 

FRANJO ŠIREC 
Č L A N M E S T N E G A SVETA P T U J S K E G A 

Agilnemu sodelavcu v mestnem svetu bodi ohranjen 
trajen spomin! 

Pogreb bo 16. septembra 1938. ob 17. uri na mestno 
pokopališče v Ptuju. 

PTUJ, dne 15. septembra 1938. 

Predsednik mestne občine: 

dr. R E M E C A L O J Z I J 

ZAHVALA 
Za premnoge dokaze iskrenega sočutja in sožalja, 

ki smo jih prejeli povodom težke izgube naše ljubljene 
mame, stare mame, sestre, tete in tašče, gospe 

MARIJE BEDEN 
V D O V E P E K O V S K E G A M O J S T R A 

kakor za poklonjene krasne vence, šopke in cvetje se 
tem potom vsem najtopleje zahvaljujemo. 

Posebno zahvalo smo dolžni čč. duhovščini, gospo-
dom zdravnikom in č. sestram usmiljenkam sanatorija 
»šlajmerjev dom« za vso pomoč in skrb ob težki bolezni, 
ter vsem prijateljem in znancem, ki so blago pokojnico 
v tako častnem številu spremili na njeni zadnji poti k 
večnemu počitku. 

Sv. maša zadušnica se bo darovala v soboto, dne 
17. septembra 1938, ob 7. uri zjutraj v farni cerkvi 
Sv. Cirila in Metoda. 

Ljubljana, Maribor, Trbovlje, Beograd, 
dne 15. septembra 1938. 

Ž A L U J O Č I OSTAL I 

Od Vas 
je 
odvisno, 
da imate 
obleko 
vedno 
kot novo 

zato Jo pustite redno 
kemično č i s t i t i ali 

barvati v tovarni 

JOS. REICH 
Ljubljana 
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Naročniki » JUTRA« 

so zavarovanj 

za 10.000 Din. 

Med mestom 
in deželo 

tosredu.jp »Jntrov« 
mali oglasnik 

>M /pNJ /r.\N1 ic- f̂, g. 

ZAHVALA 
Ker se nam ni mogoče zahvaliti vsem posameznikom 

za izraze sočutja, ki smo jih prejeli ob smrti naše ljubljene 
mame, stare mame, prababice in tašče, gospe 

Josipine Srebretove 
izrekamo tem potom vsem darovalcem vencev in cvetja, 
vsem, Iti so spremljali drago pokojnico na poslednji poti 
in vsem, ki so se kakorkoli je spominjali najiskrenejšo 
zahvalo, 

V Brežicah, 16. septembra 193«. 

Žalujoče rodbine: 
SRERRE, SCHNIDERSCHITSCH, PAUER, 

VICIC, SERNETZ in ŠKERLJ 

Urejuje Davorin Ravljen. ^ Izdaja za konzorcij »Jutra« Stanko Virant - Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja Fran Jeran. - Za inseratni del je odgovoren Alojz Novak. y s i Y L j ub l j an i . 


